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XII. SVEIKATA IR MAISTO SAUGA

136.1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 89/108/EEB dél valstybiy nariy jstatymuy,
reglamentuojanciy greitai uzSaldytus Zmonéms vartoti skirtus maisto produktus,
suderinimo*

Siekiant jgyvendinti Direktyvos 89/108/EB tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai
turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais ta direktyva papildoma nuostatomis d¢l
grynumo kriterijy, kuriuos turi atitikti kriogeninés medziagos [...]. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzZio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime d¢l geresnés teis¢kliros nustatytais principais [...]. Visy pirma siekiant uztikrinti
vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty
grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg, posédziuose.

Siekiant uZtikrinti vienodas Direktyvos 80/181/EEB jgyvendinimo salygas, Komisijai
turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai siekiant nustatyti greitai uzsaldyty maisto
produkty bandiniy paémimo tvarka, taip pat ju temperatiiros ir temperatiiros transporto
priemonése, sandéliuose bei laikymo patalpose tikrinimo tvarka. Tais jgaliojimais turéty
buti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011.

Todél Direktyva 89/108/EEB i$ dalies kei¢iama taip:
1) 4 straipsnio trecia pastraipa pakei¢iama taip:
»Siekiant papildyti $ig direktyva Komisijai pagal 11a straipsnj suteikiami jgaliojimai

priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi grynumo kriterijai, kuriuos turi atitikti Sios
kriogeninés medziagos.*;

10L L 40, 1989 2 11, p. 34.
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2) 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 11 straipsnis

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma [...] greitai uzsaldyty maisto
produkty bandiniy paémimo tvarka, taip pat jy temperattros ir temperatiiros transporto
priemonése, sandé¢liuose bei laikymo patalpose tikrinimo tvarka.” Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 12 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.*;

3) iterpiamas $is 11a straipsnis:

., 1 1a straipsnis

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 4 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus [...] suteikiami penkeriy
mety laikotarpiui nuo [Sio reglamento [...] jsigaliojimo diena]. Likus ne mazZiau kaip
devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimu dél tokio pratesimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 [...] straipsnyje [...] nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus [...]. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame
nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
del geresnées teisekiiros™ nustatytais principais [...].

5. Apie priimtg deleguota); akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 4 [...] [...] straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.5

4) 12 straipsnio [...] 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Kai daroma nuoroda j $ia dalj, taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 182/2011* 5 straipsnis.*

* 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmuy taisyklés
ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

137.1999 m. vasario 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/2/EB dél valstybiy
nariy jstatymuy, susijusiy su jonizuojanciaja spinduliuote apdorotais maisto produktais ir
ju ingredientais, suderinimo?

Siekiant jgyvendinti Direktyvos 1999/2/EB tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai turéty
biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais tiek, kiek reikia, kad biity uztikrinta visuomenés
sveikatos apsauga, i$ dalies kei¢iama ta direktyva ir ji papildoma nuostatomis d¢l [...] imonéms
keliamy papildomy reikalavimy. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengiamaji darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos

vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais [...]. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybe dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, posédziuose.

2 OL L 66, 1999 3 13, p. 16.

14964/18 ADD 8 nva/IR 4
LIMITE LT



Komisijai suteikti jgaliojimy priimti iSimtis, susijusias su Direktyvoje 1999/2/EB numatyta
didZiausia apSvitos doze maisto produktams, nereikia. Todél i§ Direktyvos 1999/2/EB reikéty
pasalinti nuostata dél galimybés priimti tas jgyvendinimo priemones laikantis reguliavimo
procediiros su tikrinimu ir jos nepakeisti jgaliojimu, suteikiamu pagal Sutarties 290 straipsnio
1 dalj arba 291 straipsnio 2 dalj.

Tod¢l Direktyva 1999/2/EB i§ dalies kei¢iama taip:

1) 5 straipsnio 2 dalis iSbraukiama; [...]

[...]

2) 7 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Patvirtinama tik tuo atveju, jei jimoné:

atitinka Jungtinés FAO/WHO Codex Alimentarius komisijos rekomenduojamo tarptautinio
praktikos kodekso reikalavimus maisto produkty apdorojimui skirty §vitinimo jmoniy darbui
(nuoroda FAO/WHO/CAC, XV tomas, 1 leidimas) ir visus papildomus reikalavimus,
kuriuos gali patvirtinti Komisija;

paskiria asmenj, atsakinga uz visy bitiny apdorojimo salygy laikymasi.

Komisijai pagal 11a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél Sio
straipsnio pirmos pastraipos pirmoje itraukoje nurodyty papildomy reikalavimy, atsizvelgiant i
naudojamo apdorojimo biido veiksmingumo ir saugumo reikalavimus ir j susijusig geraja maisto
perdirbimo higienos praktika.*;

3) jterpiami 11a ir 11b straipsniai:

,, 1 1a straipsnis

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2.[...] 7 straipsnio 2 dalyje ir 14 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus suteikiami penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio [...] reglamento
jsigaliojimo diena]. Likus ne maZziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia
priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno
laikotarpio pabaigos.
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti [...] 7 straipsnio 2 dalyje ir

14 straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesne jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros* nustatytais principais |[...].

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal [...] 7 straipsnio 2 dalj ir 14 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja
tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneS§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis
pratgsiamas dviem ménesiais.

,, 11b straipsnis

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei
nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir Tarybai
apie deleguotaji akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 11a straipsnio 6 dalyje nurodytos
proceduros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi
Europos Parlamento arba Tarybos praneSimg apie sprendimg pareiksti prieStaravimy,
nedelsdama panaikina aktg.

* OLL123,2016512,p. 1.5

4) 12 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys iSbraukiamos;

14964/18 ADD 8 nva/IR 6
LIMITE LT



5) 14 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Komisijai pagal 11a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
tiek, kiek reikia, kad biity uztikrinta visuomenés sveikatos apsauga, ir apsiribojant tik
draudimais arba suvarzymais, palyginti su ankstesne teisine padétimi, i$ dalies keiiama $i
direktyva.

Jeigu yra su zmoniy sveikata susijusiy priezas¢iy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal Sig dalj
priimtiems deleguotiesiems aktams taikoma 11b straipsnyje numatyta procediira.*

138.1999 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 141/2000

dél retyjy vaisty?

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 141/2000 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais tas reglamentas papildomas
sgvoky ,,panasus vaistas® ir ,,klinikinis pranaSumas* apibréztimis. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais [...]. Visy pirma siekiant uztikrinti
vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty
grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose.

Tod¢l Reglamentas (EB) Nr. 141/2000 i$ dalies kei¢iamas taip:

1) 8 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,»4. Komisijai pagal 10b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas patvirtinant sgvoky ,,panasus vaistas® ir ,,klinikinis pranaSumas*
apibréztis.;

2) 10a straipsnio 3 dalis iSbraukiama;

3) jterpiamas 10b straipsnis:

3

OLL 18,2000 1 22, p. 1.
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,»10b straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 8 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio [...] reglamento jsigaliojimo dienal].
Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos
Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji
jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus,
kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo
likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 8 straipsnio 4 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 8 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem
meénesiais.

*  OLL123,2016512,p. .=
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139.2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB dél genetiSkai
modifikuoty organizmy apgalvoto iSleidimo j aplinka ir panaikinanti Tarybos
direktyva 90/220/EEB*

Siekiant jgyvendinti Direktyvos 2001/18/EB tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai
turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies keiCiami tos direktyvos priedai ir
ta direktyva papildoma nuostatomis deél:

- praneSimui apie tam tikry riiSiy GMO pateikima rinkai taikomy nukrypimo kriterijy ir
informacijos teikimo reikalavimuy;

- minimaliy riby, Zemiau kuriy produktai, jei juose negalima iSskirti atsitiktiniy arba
techniSkai neiSvengiamy GMO, kuriuos buvo leista pateikti j rinka, pédsaky, neturi biiti
zenklinami kaip GMO;

- zemesniy kaip 0,9 % ribos, Zemiau kurios direktyvoje iSdéstyti zenklinimo reikalavimai
netaikomi tiesioginiam perdirbimui skirtuose gaminiuose esantiems GMO pédsakams;

- konkreciy Zenklinimo reikalavimy, taikomy GMO, kurie néra pateikiami rinkai, kaip
nustatyta Sioje direktyvoje.

Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais [...]. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba,
posédziuose;

Todél Direktyva 2001/18/EB i8 dalies keiciama taip:

1) 16 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisijai pagal 29a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
pasikonsultavus su atitinkamu Mokslo komitetu, $i direktyva papildoma nustatant 1 dalyje
nurodytus kriterijus, taip pat informacijos teikimo reikalavimus ir atitinkamus dokumenty
santraukai keliamus reikalavimus. Kriterijai ir informacijos teikimo reikalavimai turi
uztikrinti auks$tg Zmoniy sveikatos ir aplinkos saugos lygi bei biiti paremti turimais
moksliniais tokios saugos jrodymais ir patirtimi, jgyta j aplinkg i§leidZiant panaSius GMO.*;

4 OL L 106, 2001 4 17, p. 1.
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b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,,3. Prie§ priimdama deleguotuosius aktus pagal 2 dalj, Komisija leidzia visuomenei
susipazinti su pasitilymu. Visuomené per 60 dieny gali Komisijai pateikti savo pastabas.
Komisija visas §ias pastabas ir analiz¢ perduoda 29a straipsnio 4 dalyje nurodytiems
ekspertams.;

2) 21 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakeiciama taip:

,,2. Jei produktuose negalima iSskirti atsitiktiniy arba techniskai neiSvengiamy GMO,
kuriuos buvo leista pateikti j rinkg, pédsaky, Komisijai pagal 29a straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §i direktyva papildoma nustatant
minimalig riba, Zemiau kurios tokie produktai neturi biiti Zenklinami pagal $io straipsnio
1 dalies nuostatas. Turi biiti nustatyti ribiniai lygiai konkretiems produktams.*;

b) 3 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,Komisijai pagal 29a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $i
direktyva papildoma nustatant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas ribas.*;

3) 26 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Komisijai pagal 29a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
i§ dalies keiCiamas IV priedas, nustatant konkreciy 1 dalyje nurodyty zenklinimo
reikalavimy vengiant kartojimo ir prieStaravimo esamoms zenklinimo nuostatoms,
nustatytoms galiojan¢iuose Sgjungos teisés aktuose. Tai darant reikéty atsizvelgti, kai
tikslinga, } valstybiy nariy pagal Sajungos teisés aktus nustatytas Zenklinimo nuostatas.*;

4) 27 straipsnis pakei¢iamas taip:

»27 Straipsnis
Priedy derinimas su technikos paZanga

Komisijai pagal 29a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais 1§
dalies kei¢iami II priedo C ir D skyriai, III-VI priedai ir VII priedo C skyrius, siekiant juos
suderinti su technikos paZanga.*;
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5) jterpiamas 29a straipsnis:

»29a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 16 straipsnio 2 dalyje, 21 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 26 straipsnio 2 dalyje ir 27 straipsnyje
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui [...] nuo [Sio [...] reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne maZiau kaip
devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maZiau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 16 straipsnio 2 dalyje,

21 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 26 straipsnio 2 dalyje ir 27 straipsnyje nurodytus deleguotuosius
jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodytg dieng. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotgji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 16 straipsnio 2 dalj, 21 straipsnio 2 ir 3 dalis, 26 straipsnio 2 dalj ir 27 straipsnj
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §] akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.5

6) 30 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.
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140.2001 m. lapkricio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél
Bendrijos kodekso, reglamentuojancio Zmonéms skirtus vaistus®

Siekiant jgyvendinti Direktyvos 2001/83/EB tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai

turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais:

- 18 dalies keiciamos tos direktyvos nuostatos dél vienos 18 salygy, kurig turéty atitikti
homeopatiniai vaistai, kad jiems biity taikoma speciali supaprastinta registravimo procediira,
jei tai patvirtina nauji moksliniai faktai;

- siekiant atsizvelgti i mokslo ir technikos pazanga, i$ dalies kei¢iamos tos direktyvos
nuostatos dél operacijy rusiy, kurios laikomos veikliyjy medziagy, naudojamy kaip pradinés
vaistinés medziagos, gamybos etapais;

- siekiant atsizvelgti ] mokslo ir techning pazanga, 1§ dalies kei¢iamas tos direktyvos I priedas;

- [

- ta direktyva papildoma nuostatomis, kuriomis nustatomi vaisty geros gamybos praktikos
principai ir gairés.

Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su

ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.

Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais [...]. Visy pirma

siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusi

parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti

Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,

posédziuose.

Todél Direktyva 2001/83/EB i8 dalies keiciama taip:

1) 14 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisijai pagal 121a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
jei nauji moksliniai faktai tai patvirtina, i§ dalies kei¢iama pirmos pastraipos trecia jtrauka.*;

[...]

2[...]) 46a straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Komisijai pagal 121a straipsn;j suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, siekiant atsizvelgti ; mokslo ir technikos pazanga, 1§ dalies keiiama 1 dalis.*;

5 OL L 311, 2001 11 28, p. 67.
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3]...]) 47 straipsnio pirma pastraipa pakeiciama taip:

Siekiant papildyti Sig direktyva Komisijai pagal 121a straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi 46 straipsnio f punkte nurodyti vaisty geros
gamybos praktikos principai ir gairés.*;

4]...]) 120 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 120 straipsnis

Komisijai pagal 121a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
siekiant atsizvelgti } mokslo ir technikos pazangg, i$ dalies kei¢iamas I priedas.*

5[...]) 121 straipsnio 2a dalis iSbraukiama;

6[...]) 121a straipsnis pakei¢iamas taip:

., 121a straipsnis

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 14 straipsnio 1 dalyje ir 22b, [...] 46a, 47, 52b, 54a ir 120 straipsniuose nurodyti
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui
[...] nuo [Sio reglamento [...] jsigaliojimo diena]. Likus ne maziau kaip devyniems
meénesiams iki penkeriu mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba
Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims
meénesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 14 straipsnio 1 dalyje ir 22b, [...]
46a, 47, 52b, 54a ir 120 straipsniuose nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesn¢ jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 14 straipsnio 1 dalj ir 22b, [...] 46a, 47, 52b, 54a ir 120 straipsnius priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

*

OLL 123,2016 512, p. 1.5
7[...]) 121b ir 121c straipsniai iSbraukiami.

141.2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 999/2001,
nustatantis tam tikry uzkre¢iamyjuy spongiforminiy encefalopatiju prevencijos, kontrolés
ir likvidavimo taisykles®

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 999/2001 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iami to reglamento
priedai ir tas reglamentas papildomas nuostatomis dél:

- greityjy tyrimo metody patvirtinimo;

- galvijy, kuriems taikoma metiné stebésenos programa, amziaus koregavimo;

- kriterijy, kuriais remiantis jrodoma, kad Salies epidemiologiné padétis geréja, nustatymo ir
Jy 18déstymo priede;

- sprendimo leisti Serti jaunus gyvinus, priklausancius atrajotojy riiSims, i$ zuvy gautais
baltymais;

- iSsamiy tokiy su gyviny $érimu susijusiy draudimy iSim¢iy suteikimo kriterijy nustatymo;

- sprendimo nustatyti leistino nuokrypio lygi nedideliam gyviininiy baltymy, esanciy
pasaruose, kiekiui, atsiradusiam dél atsitiktinio ir techniskai nei§vengiamo uzterSimo;

- sprendimo dél amziaus;

- taisykliy, kuriomis leidZziama daryti pareigy, susijusiy su nurodytos pavojingos medziagos
paSalinimu ir sunaikinimu, i$imtis, nustatymo;

- gamybos procesy patvirtinimo;

- sprendimo tam tikras nuostatas taikyti kitoms gyviiny rii§ims;

- sprendimo tam tikras nuostatas taikyti kitiems gyvininés kilmés produktams;

- GSE tvirtinimo avims ir oZkoms metodo nustatymo.

6 OL L 147, 2001 531, p. 1.
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Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais [...]. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé¢ dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
posédziuose.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 999/2001 iS dalies kei¢iamas taip:

1) 5 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,Siekiant papildyti §j reglamenta Komisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais patvirtinami antroje pastraipoje nurodyti greitieji
tyrimo metodai. Komisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais 18§ dalies kei¢iamas X priedo C skyriaus 4 punktas, siekiant atnaujinti jame
pateikta sarasa.*;

2) 6 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Siekiant papildyti §j reglamentg Komisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais patvirtinami tam tikslui skirti greitieji tyrimo metodai.
Komisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais 1§
dalies kei¢iamas X priedas, siekiant | jame pateiktg sgrasg jtraukti tuos tyrimo metodus.*;

b) 1b dalies pirma ir antra pastraipos pakei¢iamos taip:

»Komisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
atsizvelgiant  mokslo paZangg ir pasikonsultavus su EFSA, 1§ dalies kei¢iami 1a dalies a ir
¢ punktai, siekiant pakoreguoti juose nustatyta amziy.

Valstybés narés, kuri gali jrodyti, kad Salies epidemiologiné padétis geréja, praSymu jos
metinés stebésenos programos gali biiti perzitirimos. Komisijai pagal 23b straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais:
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a) Sis reglamentas papildomas nustatant tam tikrus kriterijus, pagal kuriuos, atliekant
stebésenos programy perziiirg, turéty biiti vertinama, ar Salies epidemiologiné padétis ger¢ja;

b) siekiant pateikti a punkte nurodyty kriterijy sarasa, i§ dalies kei¢iamas III priedo A
skyriaus I dalies 7 punktas.®;

3) 7 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:

a) 3 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,Komisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
siekiant leisti Serti jaunus gyviinus, priklausancius atrajotojy risims, i$ Zuvy gautais
baltymais, i$ dalies keiiamas IV priedas, atsizvelgiant j:

(a) moksliSkai pagrjsta jauny atrajotojy mitybos poreikiy vertinima;
(b) Sio straipsnio 5 dalyje nurodytas Sio straipsnio jgyvendinimo taisykles;
(c) Sios nukrypti leidziancios nuostatos kontrolés aspekty vertinima.*;

b) 4 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

., Valstybei narei ar treCiajai Saliai pateikus prasyma, 24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka
gali biiti priimtas sprendimas suteikti individualias Sioje dalyje numatyty apribojimy iSimtis.
Kiekvienoje iSimtyje atsizvelgiama j Sio straipsnio 3 dalies nuostatas. Komisijai pagal

23b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is reglamentas
papildomas nustatant iSsamius kriterijus, j kuriuos turi buti atsizvelgta suteikiant tokia
1$imtj. ;

¢) 4a dalis pakei¢iama taip:

»4a. Komisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, remiantis palankiu rizikos jvertinimu, kuriame atsizvelgiama bent j uzkrato kiekj ir
galima jo Saltinj bei galuting siuntos paskirties vieta, $is reglamentas papildomas nustatant
leistino nuokrypio lygj nedideliam gyviininiy baltymy, esanc¢iy paSaruose, kiekiui,
atsiradusiam dél atsitiktinio ir techniskai nei§vengiamo uzterSimo.*;

14964/18 ADD 8 nva/IR 16
LIMITE LT



4) 8 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Atsizvelgiant i $io reglamento V prieda ir Reglamentg (EB) Nr. 1069/2009, nurodyta
pavojinga medziaga pasSalinama ir sunaikinama. Jos neleidziama importuoti ] Sgjunga.

V priede nurodyty pavojingy medziagy sarasas apima vyresniy kaip 12 ménesiy amziaus
galvijy smegenis, stuburo smegenis, akis ir tonziles bei galvijy, kuriy amziy nustato
Komisija, stuburus. Komisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais nustatomas tas amzius. Komisijai pagal 23b straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais, atsizvelgiant i skirtingas rizikos
kategorijas, numatytas 5 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje, ir j 6 straipsnio 1a dalies ir
1b dalies b punkto reikalavimus, i§ dalies kei¢iamas V priede nurodyty pavojingy medziagy
sgrasas.*;

b) 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,,JKomisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
patvirtinamas alternatyvus tyrimo metodas, kurj taikant GSE galima aptikti dar iki
skerdziant gyvulj, ir i§ dalies kei¢iamas X priede pateiktas sarasas. Sio straipsnio 1 dalis
netaikoma gyviiny audiniams, jei Sie buvo tiriami alternatyviu tyrimo metodu, jeigu Sis
metodas taikomas laikantis V priede numatyty salygy ir to tyrimo rezultatai buvo
neigiami.*;

¢) 5 dalis pakeiciama taip:

.. Siekiant papildyti §j reglamenta Komisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos taisyklés, kuriomis numatomos §io
straipsnio 1-4 daliy iSimtys, susijusios su 7 straipsnio 1 dalyje nustatyto draudimo Serti
taikymo pradzia arba prireikus kontroliuojamg GSE rizikg kelian¢iy treciyjy Saliy arba jy
regiony atzvilgiu — su draudimo Serti atrajotojus Zinduoliy baltymais taikymo pradzia,
siekiant apriboti reikalavimus paSalinti ir sunaikinti nurodyta pavojinga medziagg, gautg i§
gyviiny, atsivesty prie§ draudimo jsigaliojimg atitinkamose Salyse ar regionuose.*;

5) 9 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,, 1. Siekiant papildyti $j reglamentg Komisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais patvirtinami gamybos procesai, kurie turi biiti taikomi
VI priede iSvardytiems gyvininés kilmés produktams gaminti.®;
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b) 3 dalis pakeiciama taip:

,»3. Atsizvelgiant | V priedo 5 punkte nustatytus kriterijus, 1 ir 2 dalys néra taikomos
atrajotojams, iStirtiems 8 straipsnio 2 dalyje nurodytu ir ] X priede sarasg jtrauktu
alternatyviu testu, jei testo rezultatai buvo neigiami.*;

6) 15 straipsnio 3 dalis pakeifiama taip:

,,3. Komisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas, siekiant 1 ir 2 daliy nuostatas taikyti ir kitoms gyviiny risims.*;

7) 16 straipsnio 7 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:
,JKomisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais

Sis reglamentas papildomas, siekiant 1-6 daliy nuostatas taikyti ir kitiems gyvininés kilmés
produktams.;

8) 20 straipsnio 2 dalies antras sakinys pakei¢iamas taip:
»Siekiant papildyti §j reglamenta Komisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomas GSE tvirtinimo avims ir ozkoms metodas.*;
9) 23 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 23 straipsnis
Priedy keitimas

Komisijai pagal 23b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies keiciami priedai. Pakeitimais siekiama ty priedy nuostatas suderinti su
epidemiologinés padéties poky¢iais, turimomis mokslinémis Ziniomis, atitinkamais
tarptautiniais standartais, taikomais oficialiosios kontrolés analizés metodais arba ty
nuostaty jgyvendinimo kontrolés ar tyrimo rezultatais, atsiZvelgiant  Siuos kriterijus:

(1) jetreikia, EFSA pateiktoje nuomonéje iSdéstytas iSvadas;

(i1))  poreikj iSlaikyti aukSta Zmoniy ir gyviiny sveikatos apsaugos lygi Sajungoje.*
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10) 23a straipsnis iSbraukiamas;
11) jterpiamas 23b straipsnis:

»23b straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 5 straipsnio 3 dalyje, 6 straipsnio 1 ir 1b dalyse, 7 straipsnio 3, 4 ir 4a dalyse,

8 straipsnio 1, 2 ir 5 dalyse, 9 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 15 straipsnio 3 dalyje, 16 straipsnio

7 dalyje, 20 straipsnio 2 dalyje ir 23 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo [Sio [...] reglamento
jsigaliojimo diena]. Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg. Deleguotieji igaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia
priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maZiau kaip trims ménesiams iki kiekvieno
laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 5 straipsnio 3 dalyje,

6 straipsnio 1 ir 1b dalyse, 7 straipsnio 3, 4 ir 4a dalyse, 8 straipsnio 1, 2 ir 5 dalyse,

9 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 15 straipsnio 3 dalyje, 16 straipsnio 7 dalyje, 20 straipsnio 2 dalyje
ir 23 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaj; akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 5 straipsnio 3 dalj, 6 straipsnio 1 ir 1b dalis, 7 straipsnio 3, 4 ir 4a dalis,

8 straipsnio 1, 2 ir 5 dalis, 9 straipsnio 1 ir 3 dalis, 15 straipsnio 3 dalj, 16 straipsnio 7 dalj,
20 straipsnio 2 dalj ir 23 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu
per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.5
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12) 24 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.

142.2002 m. geguzés 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/32/EB dél
nepageidaujamy medziagy gyviiny pasaruose’

Siekiant jgyvendinti Direktyvos 2002/32/EB tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai turéty
buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies keiCiami tos direktyvos I ir II priedai,
siekiant juos suderinti su technikos pazanga, ir ta direktyva papildoma nuostatomis dél
detoksikacijos procesy priimtinumo kriterijy. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos buity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dé¢l geresnés teise¢kuros |[...]
nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, posédziuose.

Todé¢l Direktyva 2002/32/EB i dalies kei¢iama taip:
1) 7 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:
,»2. Nedelsiant priimamas sprendimas, ar [ ir II priedai turi buti i§ dalies kei¢iami. Komisijai

pagal 10a [...] straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$ dalies
keiciami tie priedai.

Jeigu su tais pakeitimais susijusiais atvejais yra priezasciy, dél kuriy privaloma skubeéti,
pagal §j straipsnj priimtiems deleguotiesiems aktams taikoma [...] 10b straipsnyje numatyta
procedura.*;

2) 8 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalis pakeiciama taip:

,»1. Komisijai pagal 10a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
1§ dalies kei€iami I ir II priedai, siekiant juos suderinti su mokslo ir technikos paZzanga.

Jeigu su tais pakeitimais susijusiais atvejais yra prieZasciy, dél kuriy privaloma skubéti,
pagal §j straipsnj priimtiems deleguotiesiems aktams taikoma 10b straipsnyje numatyta
procediira.*;

7 OL L 140, 2002 5 30, p. 10.
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b) 2 dalies antra jtrauka pakeiciama taip:

,— nhaudodamasi jai pagal 10a straipsnj suteiktais jgaliojimais, priima deleguotuosius aktus,
kuriais Si direktyva papildoma siekiant nustatyti detoksikacijos procesy priimtinumo
kriterijus, papildancius tuos kriterijus, kurie nustatyti gyviny pasarams skirtiems
produktams, apdorotiems tokiuose procesuose.;

3) jterpiami 10a ir 10b straipsniai:
,»10a straipsnis

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. 7 straipsnio 2 dalyje ir 8 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriuy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio [...]
reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki
penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
igaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios
trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki
kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 7 straipsnio 2 dalyje ir

8 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitg diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesng jame nurodytg diena. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty
galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 7 straipsnio 2 dalj ir 8 straipsnio 1 ir 2 dalis priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis
pratgsiamas dviem ménesiais.
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10b straipsnis

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei
nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir Tarybai
apie deleguotaji akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 10a straipsnio 6 dalyje nurodytos
procediros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi
Europos Parlamento arba Tarybos pranesimg apie sprendima pareiksti priestaravimy,
nedelsdama panaikina akta.

* OLL123,2016512,p. 1.5

4) 11 straipsnio 3 ir 4 dalys iSbraukiamos.

143.2002 m. birZelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/46/EB dél
valstybiu nariy jstatymuy, susijusiy su maisto papildais, suderinimo®

Siekiant jgyvendinti Direktyvos 2002/46/EB tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai turéty
buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iami tos direktyvos I ir II priedai,
siekiant juos suderinti su technikos pazanga, ir ta direktyva papildoma nuostatomis d¢l jos II priede
iSvardyty medziagy grynumo kriterijy ir maziausiy vitaminy ir mineraliniy medziagy kiekiy, kurie
turi biiti maisto papilduose. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis

2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime del geresnés teiseékiros [...] nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé
dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji
darba, posédziuose.

Siekiant uZtikrinti vienodas Direktyvos 2002/46/EB jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su didZiausiy vitaminy ir mineraly kiekiy nustatymu. Tais
jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011.

Todel Direktyva 2002/46/EB 18 dalies kei€iama taip:

8 OL L 183,2002 7 12, p. 51.
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1) 4 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Siekiant papildyti Sig direktyva Komisijai pagal 12a straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, Kuriais nustatomi [...] II priede iSvardyty medziagy grynumo
kriterijai, i$skyrus atvejus, kai tokie kriterijai taikomi pagal 3 dalj.*;

b) 5 dalis pakei¢iama taip:

,,J. Komisijai pagal 12a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
1§ dalies keiciami I ir I prieduose pateikti sgrasSai, siekiant juos suderinti su technikos
pazanga.

Jeigu su vitamino ar mineralo i§braukimu is$ §io straipsnio 1 dalyje nurodyty sarasy
susijusiais atvejais yra priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj priimtiems
deleguotiesiems aktams taikoma 12b straipsnyje numatyta procediira.*

2) 5 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4. Siekiant papildyti Sig direktyva Komisijai pagal 12a straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi §io straipsnio 3 dalyje nurodyti maziausi
vitaminy ir mineraliniy medziagy kiekiai.

Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo nustatomi §io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti
didziausi vitaminy ir mineraliniy medziagy kiekiai. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 13 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.*;

3) 12 straipsnio 3 dalis iSbraukiama;
4) iterpiami 12a ir 12b straipsniai:

,, 12a straipsnis

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. 4 straipsnio 2 ir 5 dalyse ir 5 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio [...]
reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki
penkeriu mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios
trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki
kiekvieno laikotarpio pabaigos.
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 2 ir 5 dalyse ir

5 straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesne jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 4 straipsnio 2 ir 5 dalis ir 5 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis
pratgsiamas dviem ménesiais.

12b straipsnis

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei
nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir Tarybai
apie deleguotaji akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 12[...]a straipsnio 6 dalyje nurodytos
procediiros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi
Europos Parlamento arba Tarybos pranesimg apie sprendima pareiksti priestaravimy,
nedelsdama panaikina akta.

* OLL123,2016512,p. 1.5

5) 13 straipsnio 3 ir 4 dalys i§braukiamos.

14964/18 ADD 8 nva/IR 24
LIMITE LT



144.2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/98/EB nustatanti
Zmogaus kraujo ir kraujo komponenty surinkimo, iStyrimo, perdirbimo, laikymo bei
paskirstymo kokybés ir saugos standartus bei i§ dalies kei¢ianti Direktyva 2001/83/EB°®

Siekiant jgyvendinti Direktyvos 2002/98/EB tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai turéty
buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies keiciami tos direktyvos I-1V priedai,
siekiant juos suderinti su technikos pazanga, ir ta direktyva papildoma nuostatomis dél tam tikry
techniniy reikalavimy. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamgjj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais
principais [...]. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, posédziuose.

Siekiant uztikrinti vienodas Direktyvos 2002/98/EB 29 straipsnio antros pastraipos i punkto
igyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti suteikti igyvendinimo jgaliojimai nustatyti praneSimy
apie pavojingus nepageidaujamus reiskinius ir reakcijas tvarka bei praneSimy formas. Tais
jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011.

Todél Direktyva 2002/98/EB i8 dalies keiciama taip:

1) Po IX skyriaus antrastés jterpiami 27a ir 27b straipsniai:

,»27a Straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. 29 pirmoje ir trecioje pastraipose nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio [...] reglamento jsigaliojimo diena].
Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos
Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji
jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmeés laikotarpiams, iSskyrus atvejus,
kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimy dél tokio pratesimo
likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

? OL L 33,2003 2 8, p. 30.
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 29 straipsnio pirmoje ir trecioje
pastraipose nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 29 straipsnio pirma ir treCig pastraipas priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis
pratesiamas dviem ménesiais.

27b straipsnis
Skubos procediira

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei
nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir Tarybai
apie deleguotaji akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 28a straipsnio 6 dalyje nurodytos
procediiros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi
pranes§img apie Europos Parlamento arba Tarybos sprendima pareiksti priestaravimy,
nedelsdama panaikina akta.

* OLL123,2016512,p. 1.5

2) 28 straipsnio 3 ir 4 dalys iSbraukiamos;
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3) 29 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisijai pagal 27a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél [-IV
prieduose nustatyty techniniy reikalavimy pakeitimo, siekiant juos suderinti su mokslo ir
technikos pazanga.

Jeigu su III ir IV nustatytais techniniais reikalavimais susijusiais atvejais yra priezaséiy, dél
kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj priimtiems deleguotiesiems aktams taikoma
27b straipsnyje numatyta procediira.*;

b) antros pastraipos i1 punktas iSbraukiamas;
¢) treia ir ketvirta pastraipos pakeic¢iamos taip:

,Komisijai pagal 27a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §i
direktyva papildoma nuostatomis dél antroje pastraipoje nurodyty techniniy reikalavimy.

Jeigu su antros pastraipos b, c, d, e, f, ir g punktuose nustatytais techniniais reikalavimais
susijusiais atvejais yra priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj priimtiems
deleguotiesiems aktams taikoma 27b straipsnyje numatyta procediira.”;

d) punktas papildomas penkta pastraipa:

,»Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma praneSimy apie pavojingus
nepageidaujamus reiskinius ir reakcijas tvarka bei pranesimy formos. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 28 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.*.

145.2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002,
nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis
Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias
procediiras’®

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 178/2002 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai
turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i$ dalies kei¢iamos to reglamento nuostatos
del moksliniy grupiy skaiciaus ir pavadinimy ir tas reglamentas papildomas nuostatomis dél
procediiros, kurig tarnyba taiko jai pateiktiems praSymams pateikti moksling nuomong, institucijy
jtraukimo ] valstybiy nariy paskirty kompetentingy organizacijy sarasg kriterijy, nuostaty del
suderinty kokybés reikalavimy nustatymo ir finansing paramg reglamentuojanciy finansiniy
taisykliy.

10 OLL31,200221,p. 1.
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Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais [...]. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajij darba, posédziuose.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 178/2002 1§ dalies kei¢iamas taip:

1) 28 straipsnio 4 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisijai pagal 57a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
atsizvelgiant ] mokslo ir technikos pazangg, tarnybos prasymu i§ dalies kei¢iamos pirmos
pastraipos nuostatos dél moksliniy grupiy skaiciaus ir pavadinimy.*;

2) 29 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:
,,0. Igyvendindama §j straipsnj, Komisija, pasitarusi su tarnyba, priima:

a) pagal 57a straipsnj deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas nustatant
[...] procediira, kurig tarnyba taiko jai pateiktiems praSymams pateikti moksling nuomong;

b) igyvendinimo aktus, kuriais nustato rekomendacijas, kuriomis vadovaujamasi moksliskai
vertinant medziagas, produktus arba procesus, kuriems pagal Sajungos [...] teisés aktus yra
taikoma iSankstinio leidimo arba jtraukimo j sgrasa tvarka, ypac kai Sqjungos |[...] teisés
aktuose yra numatyta arba leidziama, kad pareiskéjas tam tikslui pateikty dokumenty
rinkinj. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos
proceduros.*;

3) 36 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Siekiant papildyti §j reglamenta Komisijai pagal 57a straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi institucijy jtraukimo j valstybiy nariy
paskirty kompetentingy organizacijy sarasg kriterijai, nuostatos deél suderinty kokybés
reikalavimy nustatymo ir finansing parama reglamentuojancios finansings taisyklés.*

4) V skyriaus 1 skirsnio antra$té pakei¢iama taip:

.1 SKIRSNIS
IGALIOJIMU DELEGAVIMAS, IGYVENDINIMO IR TARPININKAVIMO
PROCEDUROS*;
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5) po 1 skirsnio antrastés jterpiamas 57a straipsnis:

»J7a Straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 28 straipsnio 4 dalyje, 29 straipsnio 6 dalyje ir 36 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo
[Sio [...] reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki
penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
igaliojimais ataskaita. Deleguotieji igaliojimai savaime pratesiami tokios pacios
trukmés laikotarpiams, i§skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki
kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 28 straipsnio 4 dalyje,

29 straipsnio 6 dalyje ir 36 straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 28 straipsnio 4 dalj, 29 straipsnio 6 dalj ir 36 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy
arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.5

6) 58 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.
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146.2003 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/99/EB
dél zoonoziy ir zoonoziy sukéléju monitoringo, iS dalies keicianti Tarybos
sprendima 90/424/EEB ir panaikinanti Tarybos direktyva 92/117"

Siekiant jgyvendinti Direktyvos 2003/99/EB tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai
turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies keiCiamas tos direktyvos I
priedas, siekiant atnaujinti tame priede pateiktus zoonoziy arba zoonoziy sukéléjy sarasus, ir i$
dalies keiciami tos direktyvos II, IIT ir IV priedai [...]. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj
darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékuros [...] nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg, Europos Parlamentas ir
Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose.

Siekiant uZtikrinti vienodas Tarybos direktyvos 2003/99/EB jgyvendinimo salygas,
Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti koordinuotas
monitoringo programas, susijusias su viena ar daugiau zoonoziy arba vienu ar daugiau
zoonoziy sukéléjy. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES)
Nr. 182/2011.

Todé¢l Direktyva 2003/99/EB S dalies kei¢iama taip:
1) 4 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,»4. Komisijai pagal 11a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, siekiant atnaujinti zoonoziy arba zoonoziy sukéléjy sarasus, i§ dalies kei¢iamas |
priedas, visy pirma atsizvelgiant j Siuos kriterijus:

(a) juy paplitimg gyviny ir Zmoniy populiacijose, pasaruose ir maiste;
(b) ju poveikio Zmonéms stipruma;

(c) ju ekonomines pasekmes gyviiny ir Zzmoniy sveikatos priezilirai ir pasary ir maisto
verslui;

(d) epidemiologines tendencijas gyviiny ir Zmoniy populiacijose, pasaruose ir maiste.

HQOL L 325,2003 12 12, p. 31.
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Jeigu yra priezasCiy, dél kuriy privaloma skubéti siekiant apsaugoti Zmoniy sveikata, pagal
§] straipsnj priimtiems deleguotiesiems aktams taikoma 11b straipsnyje numatyta
procediira.*;

2) 5 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,» 1. Jeli duomeny, surinkty jprastu monitoringu pagal 4 straipsnj, nepakanka, Komisija gali
priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos [...] koordinuotos monitoringo
programos, susijusios su viena ar daugiau zoonoziy arba vienu ar daugiau zoonoziy
sukéléjy. Tie jgyvendinimo [...] aktai priimami visy pirma nustacius ypatingus poreikius ir
prireikus jvertinti pavojy arba nustatyti bazines vertes, susijusias su zoonoz¢mis arba
zoonoziy sukéléjais, valstybiy nariy lygiu arba Sajungos lygiu. Tie igyvendinimo aktai
priimami laikantis 12 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.*;

3) 11 straipsnio pirma ir antra pastraipos pakei¢iamos taip:

,Komisijai pagal 11a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies kei¢iami II, III ir IV priedai, visy pirma atsizvelgiant i Siuos kriterijus:

a) zoonoziy, zoonoziy sukéléjy ir su jais susijusio antimikrobinio atsparumo atvejus
gyviiny ir zmoniy populiacijose, pasSaruose ir maiste;

b) galimybe naudoti naujas monitoringo ir ataskaity teikimo priemones;
¢) poreikius, biitinus tendencijoms jvertinti nacionaliniu, Europos ir pasaulio lygiu.*;
4) iterpiami 11a ir 11b straipsniai:

»11a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis
salygomis.

2. 4 straipsnio 4 dalyje ir 11 straipsnyje [...] nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio [...] reglamento jsigaliojimo diena]. Likus
ne maZziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji igaliojimai
savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimu dél tokio pratesimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4][...] straipsnio 4 dalyje ir [...]

11 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj aktag Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui
ir Tarybai.

6. Pagal 4]...] straipsnio 4 dalj ir [...] 11 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

11b straipsnis
Skubos procediira

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei nepareiskiama
2 dalyje nurodyty priestaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir Tarybai apie deleguotajj
akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 11a straipsnio 6 dalyje nurodytos procediiros,
gali pareiksti priestaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi prane$img apie
Europos Parlamento arba Tarybos sprendimg pareiksti prieStaravimy, nedelsdama panaikina
akta.

* OLL123,2016512,p. 1.

5)12 straipsnio 3 ir 4 dalys iSbraukiamos.
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147.2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1829/2003
dél genetiSkai modifikuoto maisto ir pasary*?

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas to reglamento
priedas, siekiant jj suderinti su technikos pazanga, ir tas reglamentas papildomas nuostatomis dél
atitinkamy zemesniy GMO kiekio maiste ir pasaruose riby, zemiau kuriy netaikomi Zenklinimo
reikalavimai, jei laikomasi tam tikry sglygy, nustatymo ir specialiyjy taisykliy dél informacijos,
kurig turi pateikti maistg galutiniam vartotojui tiekiancios vieSojo maitinimo jstaigos, nustatymo.

Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisekiiros [...] “nustatytais principais. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj

parengiamaj] darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir

valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajij darba, posédZiuose.

Siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 jgyvendinimo salygas, Komisijai

turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su priemonémis, kurios biitinos, kad operatoriai

galéty laikytis reikalavimy kompetentingy institucijy atzvilgiu, priemonémis, kurios bitinos, kad
operatoriai galéty laikytis zenklinimo reikalavimy, ir taisyklémis, kuriomis palengvinamas vienod
tam tikry nuostaty taikymas. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES)
Nr. 182/2011.

Tode¢l Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003 18 dalies keiciamas taip:
1) 3 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,»2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, ar Sis skirsnis taikomas

as

konkrecios rusies maistui. Tie jgyvendinimo aktai pritmami laikantis 35 straipsnio 2 dalyje

nurodytos procediros.*;

2) 12 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,»4. Komisijai pagal 34a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais

Sis reglamentas papildomas nustatant atitinkamas Zemesnes ribas, ypa¢ maisto
produktams, kuriy sudétyje yra arba kurie susideda i§ GMO, arba atsizvelgiant ; mokslo ir
technikos paZangg.

12 OL L 268, 2003 10 18, p. 1.
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3) 14 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 14 straipsnis
Deleguotieji ir jgyvendinimo aktai

1. Komisijai pagal 34a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas patvirtinant specialigsias taisykles dé¢l informacijos, kurig turi
pateikti maistg galutiniam vartotojui tickianc¢ios vieSojo maitinimo jstaigos. Siekiant
atsizvelgti | ypatingg vie$ojo maitinimo jstaigy padétj, minétose taisyklése gali biti
numatyta pritaikyti 13 straipsnio 1 dalies e punkto reikalavimus.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamos:

a) priemongs, kurios biitinos, kad operatoriai galéty laikytis reikalavimy kompetentingy
institucijy atzvilgiu, kaip nurodyta 12 straipsnio 3 dalyje;

b) priemonés, kurios biitinos, kad operatoriai galéty laikytis 13 straipsnyje nurodyty
zenklinimo reikalavimy;

c) iSsamios taisyklés, kuriomis palengvinamas vienodas 13 straipsnio taikymas.
Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 35 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.*;
4) 15 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,,2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, ar §is skirsnis taikomas
konkrecios riiSies paSarams. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 35 straipsnio 2 dalyje
nurodytos procediiros.*;

5) 24 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,»4. Komisijai pagal 34a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nustatant atitinkamas Zemesnes ribas, ypac¢ pasarams, kuriy
sudétyje yra arba kurie susideda 1§ GMO, arba atsizvelgiant } mokslo ir technikos pazanga.*;
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6) 26 straipsnis pakei¢iamas taip:

»20 straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimai

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamos:

a) priemongs, kurios biitinos, kad operatoriai galéty laikytis reikalavimy kompetentingy
institucijy atzvilgiu, kaip nurodyta 24 straipsnio 3 dalyje;

b) priemoneés, kurios biitinos, kad operatoriai galéty laikytis 25 straipsnyje nurodyty
zenklinimo reikalavimy;

¢) iSsamios taisyklés, kuriomis palengvinamas vienodas 25 straipsnio taikymas.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 35 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros. *;
7) 32 straipsnio Sesta pastraipa pakeiciama taip:

,Komisijai pagal 34a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§
dalies kei¢iamas priedas, siekiant ji suderinti su technikos pazanga.®;

8) jterpiamas 34a straipsnis:

»34a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 12 straipsnio 4 dalyje, 14 straipsnio la dalyje, 24 straipsnio 4 dalyje ir 32 straipsnio
SeStoje pastraipoje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriuy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio [...] reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai
savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maZiau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kada atSaukti 12 straipsnio 4 dalyje, 14 straipsnio
la dalyje, 24 straipsnio 4 dalyje ir 32 straipsnio SeStoje pastraipoje nurodytus deleguotuosius
igaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
1galiojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandZzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.
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5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 12 straipsnio 4 dalj, 14 straipsnio 1a dalj, 24 straipsnio 4 dalj ir 32 straipsnio Sesta
pastraipg priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo
pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.5
9) 35 straipsnio 3 dalis iSbraukiama;

10) 47 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.

148.2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1830/2003

dél genetiSkai modifikuoty organizmy ir i ju pagaminty maisto produkty ir pasary
susekamumo ir Zenklinimo ir i$ dalies pakeiciantis Direktyvg 2001/18/EB*3

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1830/2003 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais tas reglamentas papildomas
nuostatomis dél unikaliy genetiskai modifikuoty organizmy identifikatoriy sudarymo ir
priskyrimo sistemos diegimo. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos buty vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais [...]. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant
su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybe¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darba, posédZiuose.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 1830/2003 18 dalies keiciamas taip:

13
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1) 8 straipsnis pakeiCiamas taip:

,»8 Straipsnis
Unikalus identifikatoriai

Komisijai pagal 9a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is
reglamentas papildomas nuostatomis, kuriomis, atsizvelgiant j tarptautiniy institucijy
plétra, jdiegiama ir pritaikoma unikaliy GMO identifikatoriy sudarymo ir priskyrimo
sistema.*;

2) jterpiamas 9a straipsnis:

»9a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 8 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio reglamento [...] jsigaliojimo diena]. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji igaliojimai
savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimu dél tokio pratesimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 8 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 8 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.5
3) 10 straipsnio 2 dalis iSbraukiama;

4) 13 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa iSbraukiama.

149.2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1831/2003
dél priedy, skirty naudoti gyviiny mityboje'

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iami to reglamento
I, 1L, IIT ir IV priedai, siekiant juos suderinti su technikos pazanga, ir tas reglamentas papildomas
nuostatomis dél taisykliy, kuriomis leidziama taikyti supaprastintg leidimy iSdavimo tvarka
tiems priedams, kuriuos buvo leista naudoti maiste. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji
darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty
vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teiséklros nustatytais principais [...]. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, Europos Parlamentas ir
Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybé¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 1831/2003 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

,»>. Komisijai pagal 21a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
1§ dalies keiCiamas IV priedas, siekiant jame iSdéstytas bendrasias sglygas suderinti su
mokslo ar technikos paZanga.*;

2) 6 straipsnio 3 dalis pakeiCiama taip:

,,3. Komisijai pagal 21a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
1§ dalies keiCiamas I priedas, siekiant suderinti paSary priedy kategorijas ir funkcines grupes,
atsizvelgiant ] mokslo ar technikos pazanga.*;
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3) 7 straipsnio 5 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

,»>. Komisijai pagal 21a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant [...] taisykles, kuriomis leidziama taikyti
supaprastintg leidimy iSdavimo tvarkg tiems priedams, kuriuos buvo leista naudoti maiste.*;

4) 16 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,,0. Komisijai pagal 21a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, siekiant atsizvelgti ] mokslo ir technikos pazanga, i$ dalies keiCiamas III priedas.*;

5) 21 straipsnio ketvirta pastraipa pakeiciama taip:

,Komisijai pagal 21a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies keiciamas II priedas.*;

6) iterpiamas 21a straipsnis:

»21a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 3 straipsnio 5 dalyje, 6 straipsnio 3 dalyje, 7 straipsnio 5 dalyje, 16 straipsnio 6 dalyje ir
21 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio [...] reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji igaliojimai
savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimu dél tokio pratesimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnio 5 dalyje, 6 straipsnio
3 dalyje, 7 straipsnio 5 dalyje, 16 straipsnio 6 dalyje ir 21 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 3 straipsnio 5 dalj, 6 straipsnio 3 dalj, 7 straipsnio 5 dalj, 16 straipsnio 6 dalj ir

21 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo
praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratesiamas dviem ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.5

7) 22 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.

150.2003 m. lapkricio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2065/2003
dél kvapiyjy rikymo medZziagy, naudojamy arba skirty naudoti maisto produktuose
arba juy pavirSiuje®

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 2065/2003 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais, pateikus tarnybai prasyma dél
mokslings ir (arba) techninés pagalbos, i§ dalies keic¢iami to reglamento priedai ir tas
reglamentas papildomas nuostatomis dél jteisinty analitiniy metody kokybés kriterijy. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros [...] nustatytais principais. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba,
posédziuose.

Tode¢l Reglamentas (EB) Nr. 2065/2003 18 dalies keiciamas taip:
1) 17 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Komisijai pagal 18a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is reglamentas papildomas nustatant [...] I priedo 4 punkte nurodyty jteisinty
analitiniy metody, jskaitant tiriamas medziagas, kokybés kriterijus. Tuose deleguotuosiuose
aktuose atsizvelgiama j turimus mokslinius faktus.*;

2) 18 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Komisijai pagal 18a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, pateikus tarnybai praSyma dél mokslings ir (arba) techninés pagalbos, i$ dalies
kei¢iami priedai.*;
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3) jterpiamas 18a straipsnis:

,, 18a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 17 straipsnio 3 dalyje ir 18 straipsnio 1 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio reglamento [...]
jsigaliojimo diena]. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaita. Deleguotieji igaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmeés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia
priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno
laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 17 straipsnio 3 dalyje ir

18 straipsnio 1 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesng jame nurodytg diena. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty
galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 17 straipsnio 3 dalj ir 18 straipsnio 1 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis
pratgsiamas dviem ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.

4) 19 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.
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151.2003 m. lapkricio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2160/2003
dél salmoneliy ir Kity nurodyty zoonoziu sukéléjy per maista kontrolés*®

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i$ dalies kei¢iami to
reglamento I, II ir III priedai ir tas reglamentas papildomas nuostatomis d¢l Sgjungos tiksly
sumazinti zoonoziy ir zoonoziy sukéléjy paplitima, specialiy kontrolés metody, taikytiny
siekiant sumazinti zoonoziy ir zoonoziy sukéléju paplitima, taisykliy, susijusiuy su tokiy
metody taikymo salygomis, specialiy taisykliy dél importo i8 treciyjy Saliy kriterijy,
Sajungos etaloniniy laboratorijy jsipareigojimy ir uzdaviniy ir nacionaliniy etaloniniy
laboratorijy tam tikry jsipareigojimy ir uzdaviniy. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji
darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnes teisekiiros [...] nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty
grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose.

Siekiant uZtikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 jgyvendinimo salygas,
Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susije su tyrimo metody tvirtinimu.
Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011.

Siekiant uZtikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 jgyvendinimo salygas,
Komisijai turéty biti suteikti igyvendinimo jgaliojimai, kad biuity nustatytos iSsamios
taisyklés, kurios gali buti priimtos, reglamentuojancios biitinus dokumentus ir
procediiras bei minimalius reikalavimus ir tam tikrus specialius kontrolés metodus,
kurie neturi biiti taikomi kaip kontrolés programu dalis. Tais jgaliojimais turéty buti
naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 2160/2003 18 dalies kei¢iamas taip:
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1) 4 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

., 1. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant [...] Sgjungos tikslus siekiant
sumazinti I priedo 1 stulpelyje iSvardyty zoonoziy ir zoonoziy sukélejy paplitima

I priedo 2 stulpelyje iSvardytose gyviiny populiacijose, pirmiausia atsizvelgiant j:

a) patirtj, igyta taikant dabartines nacionalines priemones, ir

b) informacija, Komisijai arba Europos maisto saugos tarnybai perduota
pagal dabartinius Sgjungos reikalavimus, ypa¢ numatyta
Direktyvoje 2003/99/EB, pirmiausia jos 5 straipsnyje.*;

b) 6 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, pirmiausia atsizvelgiant j ¢ punkte iSvardytus kriterijus, b punkte nurodytais
tikslais i dalies kei¢iamas I priedas.*;

c) 7 dalis pakeiciama taip:

,» 7. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies kei¢iamas III priedas, siekiant jtraukti kriterijy, taikomy nustatant,
kurie salmoneliy serotipai yra pavojingi visuomengs sveikatai.*;

2) 5 straipsnio 6 dalis pakeiCiama taip:

,,0. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, pirmiausia atsizvelgiant i 4 straipsnio 6 dalies ¢ punkte iSvardytus kriterijus,
1§ dalies kei€iamas II priedas, siekiant suderinti jame nustatytus reikalavimus ir
minimalias méginiy émimo taisykles.*;
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3) 8 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant [...]:

a) specialius kontrolés metodus, kurie gali arba turi biiti taikomi siekiant
sumazinti zoonoziy ir zoonoziy sukéléjy paplitimg pirminés gyviiny gamybos
etape ar kituose maisto grandinés etapuose;

b) a punkte nurodyty metody taikymo salygas reglamentuojancias taisykles,
kurios gali biiti priimtos;

o) [...I;
d)[...].
Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinama:

a) iSsamios taisyklés, reglamentuojancios biitinus dokumentus ir
procediiras bei minimalius reikalavimus pirmos pastraipos a punkte
nurodytiems metodams, kurios gali buiti priimtos; ir

b) tam tikri specialais kontrolés metodai, kurie nenaudojami kaip
kontrolés programy dalis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 14 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.*;

4) 9 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4. Nedarant poveikio 5 straipsnio 6 daliai, Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is reglamentas papildomas
nustatant taisykles, kuriomis reglamentuojamas valstybiy nariy atliekamas

5 straipsnio 5 dalyje ir Sio straipsnio 2 dalyje minéty kriterijy nustatymas.*;

5) 10 straipsnio 5 dalies antras ir tre€ias sakiniai pakei¢iami taip:

,Leidimas gali biiti panaikintas laikantis tos pacios procediiros ir, nedarant poveikio
5 straipsnio 6 daliai, Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant specialias
taisykles dél $iy kriterijy.*;
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6) 11 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant Sgjungos etaloniniy laboratorijy
isipareigojimus ir uzdavinius, ypac susijusius su jy veiklos ir nacionaliniy etaloniniy
laboratorijy veiklos koordinavimu.*;

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant tam tikrus nacionaliniy etaloniniy
laboratorijy jsipareigojimus ir uzdavinius, ypac susijusius su jy veiklos ir atitinkamy
valstybiy nariy laboratorijy, paskirty remiantis 12 straipsnio 1 dalies a punktu,
veiklos koordinavimu.*;

7) 12 straipsnio 3 dalies treCia pastraipa pakeiciama taip:

,,3. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinami kiti 3 dalyje
nurodyti tyrimo metodai. Tie jgyvendinimo aktai pritmami laikantis 14 straipsnio
2 dalyje nurodytos procediiros.*;

8) 13 straipsnio pirma pastraipa pakeiiama taip:

,Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies kei¢iamos nuostatos dél atitinkamy sveikatos pazyméjimy.*;

9) iterpiamas 13a straipsnis:

,»13a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 3 straipsnio 1, 6 ir 7 dalyse, 5 straipsnio 6 dalyje, 8 straipsnio 1 dalies pirmoje
pastraipoje, 9 straipsnio 4 dalyje, 10 straipsnio 5 dalyje, 11 straipsnio 2 ir 4 dalyse ir
13 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio reglamento |[...] jsigaliojimo diena].
Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita.
Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnio 1, 6 ir

7 dalyse, 5 straipsnio 6 dalyje, 8 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje,

9 straipsnio 4 dalyje, 10 straipsnio 5 dalyje, 11 straipsnio 2 ir 4 dalyse ir

13 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisekiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 3 straipsnio 1, 6 ir 7 dalis, 5 straipsnio 6 dalj, 8 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa, 9 straipsnio 4 dalj, 10 straipsnio 5 dalj, 11 straipsnio 2 ir 4 dalis ir

13 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai,
kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.

9) 14 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.
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152.2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/23/EB, nustatanti
Zmogaus audiniy ir lasteliu donorystés, jsigijimo, iStyrimo, apdorojimo, konservavimo,
laikymo bei paskirstymo kokybés ir saugos standartus®’

Siekiant jgyvendinti Direktyvos 2004/23/EB tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai
turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais ta direktyva papildoma nuostatomis dél
audiniy ir lgsteliy, taip pat produkty ir medziagy, kontaktuojanciy su $iais audiniais ir Igstelémis
ir daranciais poveikj jy kokybei, sieties reikalavimy ir nuostatomis dél tam tikry techniniy
reikalavimy. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dé¢l geresnés teisékiiros nustatytais principais
[...]. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamaji darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé
dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, posédziuose.

Siekiant uZtikrinti vienodas Direktyvos 2004/23/EB jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti atsekamumo uZztikrinimo ir patikrinimo, ar
importuoty audiniy ir 1gsteliy kokybés ir saugos standartai yra lygiaverciai, tvarka. Tais
jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011.

Todél Direktyva 2004/23/EB i8 dalies keiciama taip:
1) 8 straipsnio 5 ir 6 dalys pakei¢iamos taip:

,»J. Komisijai pagal 28a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $i direktyva papildoma nustatant [...] audiniy ir Igsteliy, taip pat produkty ir
medziagy, kontaktuojanciy su Siais audiniais ir 1astelémis ir daranciais poveikj jy kokybei ir
saugumui, srities reikalavimus.

6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma atsekamumo uZtikrinimo
Sajungos lygiu tvarka. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnio 2 dalyje
nurodytos procediros.*;

2) 9 straipsnio 4 dalis pakeifiama taip:

,»4. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma patikrinimo pagal 1 dalj, ar
kokybeés ir saugos standartai yra lygiaverc€iai, tvarka. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 29 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.*;

17 OL L 102, 2004 4 7, p. 48.
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3) 28 straipsnio antra ir trecia pastraipos pakei¢iamos taip:

,JKomisijai pagal 28a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §i
direktyva papildoma nustatant [...] pirmos pastraipos a—i punktuose nurodytus techninius
reikalavimus.

Jeigu su pirmos pastraipos d ir e punktuose nustatytais techniniais reikalavimais susijusiais
atvejais yra priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj priimtiems
deleguotiesiems aktams taikoma 28b straipsnyje numatyta procediira.*;

4) jterpiami 28a ir 28b straipsniai:

w28a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 8 straipsnio 5 dalyje ir 28 straipsnio antroje pastraipoje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus suteikiami penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio reglamento [...]
isigaliojimo diena]. Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg. Deleguotieji igaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia
prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno
laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 8 straipsnio 5 dalyje ir

28 straipsnio antroje pastraipoje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
igaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

14964/18 ADD 8 nva/IR 48
LIMITE LT



6. Pagal 8 straipsnio 5 dalj ir 28 straipsnio antrg pastraipg priimtas deleguotasis aktas
jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy
arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

28b straipsnis
Skubos procediira

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei
nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir Tarybai
apie deleguotaji akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 28a straipsnio 6 dalyje nurodytos
procediiros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi
pranes§ima apie Europos Parlamento arba Tarybos sprendima pareiksti priestaravimy,
nedelsdama panaikina akta.

* OLL123,2016512,p. 1.5

5) 29 straipsnio 3 ir 4 dalys iSbraukiamos.

153.2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004

dél maisto produkty higienos®®

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 852/2004 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biti deleguoti igaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies keiciami to reglamento
Lir II priedai ir tas reglamentas papildomas nuostatomis dél specialiy higienos priemoniy,
maisto tvarkymo jmoniy patvirtinimo reikalavimuy, [...] taip pat nuostatomis, kuriomis leidZziama
nukrypti nuo to reglamento priedy. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
[...] nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant
su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darba, posédZiuose.
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Siekiant uZtikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 852/2004 igyvendinimo sglygas,
Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti konkrecias nuostatas dél
Sio reglamento reikalavimy taikymo konkretiems maisto produktams siekiant Salinti
konkrecia rizika arba kylancius pavojus, susijusius su visuomenés sveikata. Tais
jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 852/2004 1§ dalies keiciamas taip:

1) 4 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is reglamentas papildomas patvirtinant 3 dalyje nurodytas specialias higienos
priemones, visy pirma susijusias su:

a) mikrobiologiniy kriterijy ir susijusiy méginiy émimo bei analizés metody nustatymu;

b) specialiy temperatiiros kontrolés ir Zemos temperatiiros palaikymo reikalavimy nustatymu
ir

specialiy mikrobiologiniy tiksly nustatymu.*;

2) 6 straipsnio 3 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,,¢) deleguotuoju aktu, kurj priimti Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 13a straipsnj.*

3) 12 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 12 straipsnis

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos |[...] konkrecios nuostatos dél
Sio reglamento reikalavimy taikymo konkretiems maisto produktams, siekiant Salinti
konkrecig rizikg arba kylancius pavojus, susijusius su visuomenés sveikata. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 14 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.*;
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4) 13 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

, 1. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
i§ dalies keiCiami I ir II priedai. Pakeitimais siekiama uztikrinti, kad biity pasiekti
reglamento tikslai, ir sudaryti tam palankesnes saglygas, atsizvelgiant j atitinkamus rizikos
faktorius; jie pagrindziami atsizvelgiant j:

a) maisto tvarkymo subjekty ir (arba) kompetentingy institucijy patirtj, visy pirma jgyta
jgyvendinant RVASVT pagrjstas sistemas ir RVASVT principais pagrijstas procediiras pagal
5 straipsnj;

b) Komisijos jgyta patirt], visy pirma susijusig su jos audito rezultatais;

¢) technologing pazangg ir jy praktinio panaudojimo pasekmes bei vartotojy lukescius,
susijusius su maisto sudétimi;

d) naujas mokslines rekomendacijas, visy pirma dél naujo rizikos veiksniy vertinimo;
e) maisto produktams taikomus mikrobiologinius ir temperattiros kriterijus.

Pirmoje pastraipoje nurodyti sprendimai yra susij¢ su:

a) pirminés gamybos ir su ja susijusiy operacijy higienos nuostatomis;

b) maisto patalpy ir jrangos reikalavimais;

c) maisto produktams taikytinomis nuostatomis, jskaitant dél gabenimo, jvyniojimo ir
pakavimo;

d) maisto produkty terminiu apdorojimu;

e) maisto atlieky tvarkymu;

f) vandens tiekimo reikalavimais;

g) maisto tvarkymo zonoje dirban¢iy asmeny higiena ir mokymu.

2. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas leidZiant taikyti nuo I ir II priedo nukrypti leidZiancias
nuostatas, atsizvelgiant j atitinkamus rizikos faktorius, jeigu tokios nukrypti leidZiancios
nuostatos netrukdo siekti tokiy Siame reglamente numatyty tiksly:

a) sudaryti palankesnes salygas mazosioms jmonéms jgyvendinti 5 straipsnj;

b) sudaryti palankesnes salygas jimonéms, kurios gamina, tvarko ar perdirba zaliava, skirtg
gaminti ypac rafinuotiems maisto produktams, kurie buvo apdoroti siekiant uZtikrinti jy
sauga.*;
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6) jterpiamas 13a straipsnis:

»13a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. 4 straipsnio 4 dalyje, 6 straipsnio 3 dalies ¢ punkte [...] ir 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus suteikiami penkeriu mety laikotarpiui
[-..] nuo [Sio [...] reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba
Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims
meénesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 4 dalyje, 6 straipsnio
3 dalies c [...] punkte ir 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 4 straipsnio 4 dalj, 6 straipsnio 3 dalies ¢ punktg [...] ir 13 straipsnio 1 ir 2 dalis
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo prane$imo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.5

5) 14 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.
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154.2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004,

nustatantis konkrecius gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus19

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 853/2004 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iami to reglamento
IT ir III priedai ir tas reglamentas papildomas nuostatomis dél medziagy, kurios néra geriamasis
vanduo, naudojimo gyviininés kilmés produkty pavirSiaus tarSai pasalinti, dél specialiy
garantijy, susijusiy su gyviininés kilmés maisto produkty pateikimo rinkai Svedijoje arba
Suomijoje, pakeitimy ir dél nukrypti nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II ir III priedy
leidzianCiy nuostaty. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dé¢l geresnés teisékiiros nustatytais
principais [...]. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 853/2004 1S dalies keiciamas taip:

1) 3 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Maisto tvarkymo subjektai gyviininés kilmés produkty pavirSiaus tarS$ai pasalinti neturi
naudoti jokios kitos medziagos, iSskyrus geriamajj vandenj — arba, jeigu nustatyta
Reglamente (EB) Nr. 852/2004 ar Siame reglamente, Svary vandenj — jei medZiagos
naudojimas nebuvo patvirtintas Komisijos. Tuo tikslu Komisijai pagal 11a straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas Sis reglamentas.
Maisto tvarkymo subjektai taip pat turi laikytis visy naudojimo reikalavimy, kuriuos galima
nustatyti pirmiau minéta tvarka. Jeigu maisto tvarkymo subjektai naudoty patvirtintg
medziagg, jie vis tiek turéty laikytis Sio reglamento reikalavimy.*

2) 8 straipsnio 3 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) Komisijai pagal 11a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
[kuriais i§ dalies kei¢iamos 1 ir 2 dalys, siekiant atnaujinti tose dalyse iSdéstytus
reikalavimus, ] atsizvelgiant | valstybiy nariy kontrolés programy pakeitimus arba
mikrobiologiniy kriterijy priemima pagal Reglamenta (EB) Nr. 852/2004.%;

3) 9 straipsnis iSbraukiamas;
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4) 10 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

, 1. Komisijai pagal 11a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
i§ dalies keiCiami II ir III priedai. Pakeitimais siekiama uztikrinti, kad biity pasiekti
reglamento tikslai, ir sudaryti tam palankesnes salygas, atsizvelgiant j atitinkamus rizikos
faktorius; jie pagrindziami atsizvelgiant j:

a) maisto tvarkymo subjekty ir (arba) kompetentingy institucijy patirtj, visy pirma jgyta
jgyvendinant RVASVT pagrjstas sistemas pagal 5 straipsnj;

b) Komisijos jgyta patirt], visy pirma susijusig su jos audito rezultatais;

c¢) technologing pazanga ir jy praktinio panaudojimo pasekmes bei vartotojy likescius,
susijusius su maisto sudétimi;

d) mokslininky nuomones, ypa¢ dél naujo rizikos veiksniy vertinimo;

e) maisto produktams taikomus mikrobiologinius ir temperatiiros Kkriterijus;
f) vartojimo jprociy pokycius.

Pirmoje pastraipoje nurodyti sprendimai yra susij¢ su:

a) gyviininés kilmés produkty identifikavimo zymejimo reikalavimais;

b) RVASVT pagristy procediiry tikslais;

¢) maisto grandinés informacijos reikalavimais;

d) specialiais patalpy, jskaitant transporto priemones, kuriose gaminami, tvarkomi,
perdirbami, laikomi ar platinami gyvininés kilmeés produktai, higienos reikalavimais;

e) specialios operacijy, susijusiy su gyviininés kilmés produkty gamyba, tvarkymu,
perdirbimu, laikymu, transportavimu ar platinimu, higienos reikalavimais;

f) dar Siltos mésos vezimo taisyklémis;

g) sveikatos standartais arba patikrinimais, jeigu yra moksliniy jrodymy, patvirtinanciy, kad
sveikatos standartai arba patikrinimai reikalingi visuomeneés sveikatai apsaugoti;

h) III priedo VII skirsnio IX skyriaus reikalavimy taikymu ir gyviems dvigeldziams
moliuskams, i8skyrus Sukutes;
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1) kriterijais, apibrézianciais, kada epizootiniy duomeny pakanka, kad biity patvirtinama, jog
zvejybos rajonas parazity atzvilgiu nekelia pavojaus sveikatai, ir véliau nustatant, kada
kompetentinga institucija gali leisti maisto tvarkymo subjektams neSaldyti Zuvininkystés
produkty pagal III priedo VIII skirsnio III skyriaus D dalj;

j) bendradarbiaujant su kontroline Sgjungos laboratorija nustatytais papildomais gyvy
dvigeldziy moliusky sveikatos standartais, jskaitant:

1) ribines kity juriniy biotoksiny vertes ir jy tyrimo metodus;
i1) virusologinio tyrimo procediiras ir virusologinius standartus;
ir

ii1) méginiy émimo planus bei metodus ir analizés paklaidas, kurios turi biiti taitkomos
nustatant, ar laikomasi sveikatos standarty.

2. Komisijai pagal 11a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas leidziant taikyti nuo II ir III priedy nukrypti leidziancias
nuostatas, atsizvelgiant j atitinkamus rizikos faktorius, jeigu tokios nukrypti leidziancios
nuostatos netrukdo siekti tokiy Siame reglamente numatyty tiksly:

a) [...] sudaryti palankesnes saglygas mazosioms jmonéms jgyvendinti prieduose
nustatytus reikalavimus [...];

b) uztikrinti tradiciniy metody naudojimo visuose maisto gamybos, perdirbimo ir
paskirstymo etapuose testinuma;

c) prisitaikyti prie regionuose, kuriems taikomi konkretiis geografiniai apribojimai,
isteigto maisto produkty verslo poreikiy;

d) sudaryti palankesnes salygas dirbti jmonéms, gaminanc¢ioms Zaliava, kuri skirta
ypac rafinuotiems maisto produktams gaminti ir kuri buvo apdorota siekiant
uztikrinti jos saugg.*;
5) 11 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) ivadiné formuluoté pakeiciama taip:
,Nedarant poveikio bendram 9 straipsnio ir 10 straipsnio 1 dalies taikymui, Komisija gali

priimti jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamos tokios priemones. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 12 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.*;

b) 1, 5, 6, 7 ir 8 dalys iSbraukiamos;
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6) jterpiamas S$is 11a straipsnis:

»11a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 3 straipsnio 2 dalyje, 8 straipsnio 3 dalies a punkte ir 10 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus suteikiami penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo
[Sio [...] reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki
penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
igaliojimais ataskaita. Deleguotieji igaliojimai savaime pratesiami tokios pacios
trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki
kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnio 2 dalyje, 8 straipsnio
3 dalies a punkte ir 10 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 3 straipsnio 2 dalj, 8 straipsnio 3 dalies a punktg ir 10 straipsnio 1 ir 2 dalis priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.5

7) 12 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.
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155.]...]

156.2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 183/2005,

nustatantis pasary higienos reikalavimus®

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 183/2005 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iami to reglamento
I, 11 ir III priedai, siekiant juos suderinti su technikos pazanga, ir tas reglamentas papildomas
nuostatomis dél konkreciy mikrobiologiniy kriterijy ir tiksly apibrézimo, pasary verslo tkio
subjekty patvirtinimo ir leidimo taikyti nuo to reglamento I, II ir III priedy nukrypti leidziancias
nuostatas. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip
pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m.

balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais
[...]. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamgjj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé
dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, posédziuose.

Tod¢l Reglamentas (EB) Nr. 183/2005 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 5 straipsnio 3 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:
,JKomisijai pagal 30a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas apibréziant a ir b punktuose nurodytus kriterijus ir tikslus.*;
2) 10 straipsnio 3 punktas pakei¢iamas taip:
,»3) patvirtinimas reikalingas remiantis deleguotuoju reglamentu, kurj priimti Komisijai
suteikiami jgaliojimai pagal 30a straipsnj siekiant papildyti §i reglamenta.*;
3) 27 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:
,»Komisijai pagal 30a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies keiciami I, II ir III priedai.*;
4) 28 straipsnis pakei¢iamas taip:
»28 Straipsnis
Komisijai pagal 30a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas papildomas dél ypatingy priezasciy leidZiant taikyti nuo I, II ir IIT priedy

nukrypti leidZiancias nuostatas su salyga, kad jos nesutrukdys pasiekti $io reglamento
tiksly.*;

20

OL L 35,200528, p. 1.
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5) jterpiamas 30a straipsnis:

»30a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. 5 straipsnio 3 dalyje, 10 straipsnio 3 dalyje ir 27 ir 28 straipsniuose nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo
[Sio [...] reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki
penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
igaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios
trukmés laikotarpiams, i§skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki
kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kada atSaukti 5 straipsnio 3 dalyje, 10 straipsnio
3 dalyje ir 27 ir 28 straipsniuose nurodyty jgaliojimy delegavima. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitg diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesng jame nurodytg diena. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty
galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 5 straipsnio 3 dalj, 10 straipsnio 3 dalj ir 27 ir 28 straipsnius priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuomet, jeigu per du ménesius nuo pranesimo apie ji Europos Parlamentui
ir Tarybai dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSke prieStaravimy arba jeigu
iki to laikotarpio pabaigos ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis
pratgsiamas dviem ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.5

5) 31 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.
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157.2006 m. gruodZzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1901/2006
dél pediatrijoje vartojamy vaistiniu preparaty, i dalies keiCiantis Reglamenta (EEB)
Nr. 1768/92, Direktyva 2001/20/EB, Direktyva 2001/83/EB ir Reglamenta (EB)
Nr. 726/2004*

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1901/2006 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais tas reglamentas papildomas:

- nuostatomis, kuriomis tiksliau apibréziami tam tikry priemoniy vykdymo pradzios ar
pabaigos atid¢jimo motyvai [...].
- [
Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajij darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros [...] nustatytais principais. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba,
posédziuose.

Tode¢l Reglamentas (EB) Nr. 1901/2006 18 dalies keiciamas taip:
1) 20 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
2. Komisijai pagal 50a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas tiksliau apibréziant atidéjimo motyvus, remiantis 1 dalies
taikymo patirtimi.*;
[...]
2[...]) 1 skyriaus 2 skirsnio antrast¢ pakei¢iama taip:
., 2 skirsnis
Igaliojimy delegavimas“;
3[...]) po 1 skyriaus 2 skirsnio antrastés jterpiamas 50a straipsnis:

»J0a straipsnis

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

A OL L 378, 2006 12 27, p. 1.
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2. 20 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui |[...] nuo [Sio [...] reglamento jsigaliojimo diena].
Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriuy mety laikotarpio pabaigos
Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji
jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus,
kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo
likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 20 straipsnio 2 dalyje [...]
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami
tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kita dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame
nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 20 straipsnio 2 dalj [...] priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu
per du ménesius nuo praneS§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy
nereiks§. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem
ménesiais.

OLL 123,2016 5 12, p.1%;

4[...]) 51 straipsnis iSbraukiamas.
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158.2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1924/2006
dél teiginiy apie maisto produkty maistinguma ir sveikatingumag?*

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais 1§ dalies kei¢iamas to
reglamento priedas, siekiant jj suderinti su technikos pazanga, ir tas reglamentas papildomas
nuostatomis dél:

- informacijos apie nepakuoty maisto produkty, kurie pateikiami parduoti galutiniam
vartotojui arba vie$ojo maitinimo jstaigoms, pardavimo vietose pirkéjo praSymu
pakuojamy maisto produkty arba fasuoty produkty, kuriuos ketinama is karto parduoti,
maistinguma;

- nuo leidimy suteikimo procediiry, susijusiy su prekiy zenklais, prekiy pavadinimais ar
iSgalvotais pavadinimais, nukrypti leidzian¢iy nuostaty;

- nukrypti leidZzianciy nuostaty, susijusiy su maistinémis medziagomis, kuriy subalansuota
ir jvairi mityba suteikti negali;

- konkreciy maistiniy medziagy apibiidinimy, kuriuos maisto produktai arba tam tikros jy
kategorijos privalo atitikti, kad galéty buti daromi teiginiai apie jy maistinguma ar
sveikatinguma;

- priemoniy, kuriomis nustatomi maisto produktai ar kitos maisto produkty kategorijos,
kurioms priklausancius produktus draudZiama apibiidinti teiginiais apie maistinguma ar
sveikatinguma arba tokie teiginiai ribojami.

Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m.

balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime d¢l geresnés teisekiros [...] nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba, posédziuose.

Siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 jgyvendinimo sglygas,
Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su Sajungos teiginiy apie
sveikatinguma, i$skyrus teiginius apie susirgimo rizikos mazinimg ir apie vaiky vystymasi
bei sveikata, saraso ir teiginiy vartojimo salygy, bet kokiy to sgraSo pakeitimy ir papildymy
patvirtinimu, taip pat su galutiniu sprendimu dél paraiskos suteikti leidimg vartoti teiginj.
Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011.

Todel Reglamentas (EB) Nr. 1924/2006 18 dalies kei€iamas taip:

= OL L 404, 2006 12 30, p. 9.
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1) 1 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Nepakuoty maisto produkty (jskaitant Sviezius produktus, pvz., vaisius, darzoves arba
duong), kurie pateikiami j prekybg galutiniam vartotojui arba vieSojo maitinimo
istaigoms, ir maisto produkty, pakuojamy pardavimo vietose pirkéjo praSymu, arba
nepakuoty produkty, kuriuos ketinama is$ karto parduoti, atvejais 7 straipsnis ir

10 straipsnio 2 dalies a ir b punktai netaikomi. Komisijai pagal 24a straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is reglamentas papildomas nustatant
[...] ty nepakuoty maisto produkty Zenklinimo informacijg. Kol bus priimti tie
deleguotieji aktai, gali biiti taikomos nacionalinés nuostatos.*;

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

,»4. Bendriniy deskriptoriy (pavadinimy), kurie tradiciskai vartojami siekiant nurodyti
maisto produkty arba gérimy riiSies ypatybes, kurios gali turéti poveikj Zmogaus
sveikatai, atveju atitinkami maisto verslo operatoriai gali pateikti paraisSka leisti taikyti
nuo 3 dalies nukrypti leidZian¢ig nuostata. ParaiSka perduodama valstybés narés
kompetentingai nacionalinei institucijai, o $i jg nedelsiant perduoda Komisijai. Komisija
patvirtina ir paskelbia taisykles, skirtas maisto verslo operatoriams, kuriomis
vadovaujantis teikiamos tokios paraiskos, siekiant uztikrinti, kad jos buity nagrinéjamos
skaidriai ir per protinga laikg. Komisijai pagal 24a straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is reglamentas papildomas numatant [...] nuo

3 dalies nukrypti leidZianc¢ias nuostatas.*;

2) 3 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:
a) antros pastraipos d punktas pakei¢iamas taip:

,»,d) tiesiogiai ar netiesiogiai teigti ar uzsiminti, kad subalansuota ir jvairi mityba
apskritai negali suteikti tinkamo maistiniy medZziagy kiekio;*;

b) pridedama §i pastraipa:

Komisijai pagal 24a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nukrypstant nuo $io straipsnio antros pastraipos d punkto
tais atvejais, kai maistiniy medziagy subalansuota ir jvairi mityba suteikti negali;
deleguotuosiuose aktuose iSdéstomos nukrypti leidzianc¢iy nuostaty taikymo salygos,
atsizvelgiant | valstybése narése esancias konkrecias aplinkybes.*;
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3) 4 straipsnis i8 dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1) pirma pastraipa pakei¢iama taip:

, 1. Komisijai pagal 24a straipsnj suteikiami jgaliojimai ne véliau kaip 2009 m.

sausio 19 d. priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is reglamentas papildomas nustatant
konkrec¢ius maistiniy medziagy apibiidinimus, jskaitant iSimtis, kuriuos maisto produktai
arba jy kategorijos privalo atitikti, kad galéty biiti daromi teiginiai apie jy maistinguma
ar sveikatinguma, ir nustatant teiginiy apie maisto produkty arba jy kategorijy
maistinguma ir sveikatinguma vartojimo salygas, atsizvelgiant j maistiniy medziagy
apibiidinimus.*;

i1) SeSta pastraipa pakeiCiama taip:

,JKomisijai pagal 24a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is reglamentas papildomas [...] atnaujinant [...] maistiniy medziagy
apibudinimus ir jy vartojimo salygas, siekiant atsizvelgti  atitinkamg mokslo pazangg.
Siuo tikslu konsultuojamasi su suinteresuotomis $alimis, pirmiausia su maisto verslo
operatoriais ir vartotojy grupémis.*;

b) 5 dalis pakei¢iama taip:

,»J. Komisijai pagal 24a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant [...] priemones, kuriomis, atsizvelgiant |
mokslines iSvadas, nustatomi kiti nei Sio straipsnio 3 dalyje nurodyti maisto produktai ar
kitos maisto produkty kategorijos, kurioms priklausancius produktus draudziama
apibudinti teiginiais apie maistinguma ar sveikatingumga arba tokie teiginiai ribojami.*;

4) 8 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Komisijai pagal 24a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, tam tikrais atvejais pasikonsultavus su Tarnyba, i§ dalies keiiamas priedas.
Tinkamais atvejais Komisija jtraukia interesy grupes, ypa¢ maisto verslo operatorius ir
vartotojy organizacijas, siekdama jvertinti Siy teiginiy suvokima ir supratima.*;

14964/18 ADD 8 nva/IR 63
LIMITE LT



5) 13 straipsnio 3 ir 4 dalys pakei¢iamos taip:

,,3. Ne veliau kaip iki 2010 m. sausio 31 d. Komisija, pasikonsultavusi su Tarnyba,
priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamas 1 dalyje nurodyty leistiny teiginiy
Sajungos sarasas bei visos biitinos §iy teiginiy vartojimo salygos. Tie jgyvendinimo
aktai pritmami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.

4. Komisija, pasikonsultavusi su Tarnyba, savo iniciatyva ar valstybés narés praSymu
priima jgyvendinimo aktus, kuriais, remiantis visuotinai pripazintais moksliniais
duomenimis, daroma 3 dalyje nurodyto saraso pakeitimy. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.*;

6) 17 straipsnio 3 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
a) pirma pastraipa pakeiciama taip:

,JKomisija priima jgyvendinimo akta d¢l galutinio sprendimo dél paraiskos. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.*;

b) antros pastraipos b punktas pakeiciamas taip:

,,b) pries pasibaigiant penkeriy mety laikotarpiui, jei teiginys vis dar atitinka Siame
reglamente numatytas salygas, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais
patvirtinamos priemonés d¢l leidimo vartoti atitinkamg teiginj be apribojimy suteikimo.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.*;

7) 18 straipsnio 5 dalis i$ dalies keiiama taip:
a) pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Jel Tarnyba pateikia nuomong, kad ji nepritaria teiginio jtraukimui i 4 dalyje nurodyta
sara8g, Komisija priima jgyvendinimo aktg dél sprendimo d¢l paraiskos. Tie
jgyvendinimo aktai pritmami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.*;

b) antros pastraipos b punktas pakei¢iamas taip:

,,D) pries pasibaigiant penkeriy mety laikotarpiui, jei teiginys vis dar atitinka Siame
reglamente numatytas salygas, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais
patvirtinamos priemones dél leidimo vartoti atitinkama teiginj be apribojimy suteikimo.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.*;
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8) iterpiamas 24a straipsnis:

»24a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 1 straipsnio 2 ir 4 dalyse, 3 straipsnyje, 4 straipsnio 1 ir 5 dalyse ir 8 straipsnio

2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio]...] reglamento jsigaliojimo diena].
Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg.
Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims
meénesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 1 straipsnio 2 ir 4 dalyse,
3 straipsnyje, 4 straipsnio 1 ir 5 dalyse ir 8 straipsnio 2 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 1 straipsnio 2 ir 4 dalis, 3 straipsnj, 4 straipsnio 1 ir 5 dalis ir 8 straipsnio

2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo
praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §; aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy
nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas
dviem ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.5
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9) 25 straipsnio 3 dalis iSbraukiama;
10) 28 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 dalies b punktas iSbraukiamas;
b) 6 dalies a punkto ii papunktis pakeiCiamas taip:

,»11) pasikonsultavusi su Tarnyba, Komisija priima jgyvendinimo aktg d¢l sprendimo dél
teiginiy apie sveikatg, kuriems Siuo biidu suteiktas leidimas. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.*;

159.2006 m. gruodZio 20 d. Reglamentas (EB) Nr. 1925/2006 dél maisto produkty papildymo
vitaminais ir mineralais bei tam tikromis kitomis medziagomis?

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1925/2006 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iami to reglamento
Lir II priedai, siekiant jj suderinti su mokslo ir technikos pazanga, ir i§ dalies kei¢iamas to
reglamento III priedas, kiek tai susije su [...] tam tikromis kitomis medZiagomis, kuriy
naudojimg draudzia, riboja arba prizitiri Sgjunga, ir tas reglamentas papildomas nuostatomis dél
kity maisto produkty arba kity maisto produkty kategorijy, kuriy negalima papildyti tam tikrais
vitaminais ir mineralais, nustatymo, dél vitaminy formuliy ir mineraliniy medziagy grynumo
kriterijy nustatymo ir dél maziausio kiekio, nukrypstant nuo reik§mingo vitaminy ar mineraly
kiekio maiste, nustatymo. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékuros [...] nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darba, posédZiuose.

Siekiant uZtikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 1925/2006 jgyvendinimo salygas, Komisijai
turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su didZiausiais vitaminy ir mineraly, kurie
dedami | maisto produktus, kiekiais ir saglygomis, kuriomis ribojamas arba draudziamas maisto
produkty arba tam tikros kategorijos maisto produkty papildymas tam tikrais vitaminais
arba mineralais. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES)

Nr. 182/2011.

23 OL L 404, 2006 12 30, p. 26.
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Todél Reglamentas (EB) Nr. 1925/2006 i8S dalies keiciamas taip:
1) 3 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,,3. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
1§ dalies kei¢iami I ir II prieduose pateikti sarasai, siekiant juos suderinti su technikos
pazanga.

Jeigu su vitamino ar mineralo i§braukimu is$ §io straipsnio 1 dalyje nurodyty sarasy
susijusiais atvejais yra priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj priimtiems
deleguotiesiems aktams taikoma 13b straipsnyje numatyta procediira.

Pries atlikdama Siuos pakeitimus, Komisija vykdo konsultacijas su susijusiomis Salimis,
ypac su maisto verslo operatoriais ir vartotojy grupémis.*;

2) 4 straipsnio antra pastraipa pakeiciama taip:

»Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nustatant |...] priemones, kuriomis nustatomi kiti maisto
produktai arba kitos maisto produkty kategorijos, kuriy negalima papildyti vitaminais ir
mineralais, remiantis moksliniais jrodymais ir atsizvelgiant i jy maisting verte.*;

3) 5 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant [...] priemones, kuriomis nustatomi II
priede iSvardyty vitaminy formuliy ir mineraliniy medziagy grynumo kriterijai, iSskyrus
atvejus, kai grynumo kriterijai taikomi pagal Sio straipsnio 2 dalj.*;

4) 6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,» 1. Jeigu maisto produktai papildomi vitaminu arba mineralu, bendras maisto produkte
esantis vitamino arba mineralo kiekis, kuris naudojamas neatsizvelgiant j papildymo tiksla,
to produkto pardavimo metu negali virSyti didZiausio kiekio. Komisija priima jgyvendinimo
akta, kuriuo nustatomi tie kiekiai. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 14 straipsnio

2 dalyje nurodytos procediros. Komisija Siuo tikslu ne véliau kaip 2009 m. sausio 19 d. gali
pateikti priemoniy projekta dél didziausiy kiekiy. Koncentruoty arba dehidruoty gaminiy
didziausias leistinas vitaminy ir mineraly kiekis nustatomas pagal kiekj, esant] maisto
produkto sudétyje, kai $is produktas, vadovaujantis gamintojo nurodymais, yra paruostas
vartoti.
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2. Komisija priima jgyvendinimo aktg, kuriuo nustatomos bet kokios salygos, kuriomis
ribojamas arba draudziamas maisto produkto arba maisto produkty kategorijos papildymas
tam tikru vitaminu arba mineralu. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 14 straipsnio
2 dalyje nurodytos procediros.*;

b) 6 dalis pakeiCiama taip:

,,0. Vitamino arba mineralo turi biiti pridedama tiek, kad maisto produkte jo biity bent jau
reikSmingas kiekis, kaip jis apibréztas pagal Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 XIII priedo A
dalies 2 punkta. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant |...] priemones, kuriomis nustatomas
konkreciuose maisto produktuose arba maisto produkty kategorijose esantis maziausias
vitaminy arba mineraly kiekis, jskaitant bet kokj mazesnj kiekj, nukrypstant nuo anksciau
minéto reikSmingo kiekio.*;

5) 7 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,,1. Zenklinant, pristatant arba reklamuojant maisto produktus, papildytus vitaminais ir
mineralais, negali biiti teiginiy, kuriais konstatuojama arba leidziama suprasti, kad
subalansuota ir jvairi mityba negali suteikti tinkamo maistiniy medziagy kiekio. Komisijai
pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais Sis
reglamentas papildomas nukrypstant nuo Sios taisykleés, kiek tai susij¢ su konkre¢ia maisto
medziaga.*;

6) 8 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,,2. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai savo iniciatyva arba valstybés narés
praSymu priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$ dalies keiciamas III priedas, siekiant i ji
jtraukti Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta medZiagg arba ingredients. Kiekvieng kartg toks
deleguotasis aktas priimamas Tarnybai pirmiau jvertinus turimg informacijg ir atitinka Sias

salygas:

a) jei buvo nustatyta Zala sveikatai, medziaga ir (arba) ingredientas, kurio sudétyje yra tos
medziagos:

1) itraukiami j III priedo A dalj ir yra draudZiama jais papildyti maisto produktus ar
juos naudoti gaminant maisto produktu, arba

11) jtraukiami j III priedo B dalj ir yra leidZiama jais papildyti maisto produktus ar
juos naudoti gaminant maisto produktus tik ten nurodytomis salygomis;
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b) jei nustatoma zalos sveikatai galimybé, taciau yra abejoniy moksliniu poZitiriu,
medziaga jtraukiama j I1I priedo C dalj.

Jeigu su medziagos arba ingrediento jtraukimu j III priedo A arba B dalj susijusiais atvejais
yra priezas¢iy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj priimtiems deleguotiesiems
aktams taikoma 13b straipsnyje numatyta procediira.®;

b) 5 dalis pakei¢iama taip:

,»J. Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai per ketverius metus nuo medziagos
jtraukimo j III priedo C dalj dienos ir atsizvelgiant } Tarnybos nuomong apie jai pateiktas
jvertinti Sio straipsnio 4 dalyje nurodytas bylas priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies
keiciamas III priedas, siekiant leisti naudoti III priedo C dalyje iSvardytas medziagas ar
perkelti jas atitinkamai j III priedo A arba B dal;.

Jeigu su medziagos arba ingrediento jtraukimu j III priedo A arba B dalj susijusiais atvejais
yra priezasc¢iy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj priimtiems deleguotiesiems
aktams taikoma 13b straipsnyje numatyta procediira.”;

7) iterpiami 13a ir 13b straipsniai:

»13a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 3 straipsnio 3 dalyje, 4 straipsnyje, 5 straipsnio 1 dalyje, 6 straipsnio 6 dalyje, 7 straipsnio
1 dalyje ir 8 straipsnio 2 ir 5 dalyse nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio [...] reglamento
isigaliojimo diena]. Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia
prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maZiau kaip trims ménesiams iki kiekvieno
laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnio 3 dalyje, 4
straipsnyje, 5 straipsnio 1 dalyje, 6 straipsnio 6 dalyje, 7 straipsnio 1 dalyje ir 8 straipsnio

2 ir 5 dalyse nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandZzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.
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5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 3 straipsnio 3 dalj, 4 straipsnj, 5 straipsnio 1 dalj, 6 straipsnio 6 dalj, 7 straipsnio

1 dalj ir 8 straipsnio 2 ir 5 dalis priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per
du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

13b straipsnis
Skubos procediira

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei
nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir Tarybai
apie deleguotaji akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 13a straipsnio 6 dalyje nurodytos
procediiros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi
Europos Parlamento arba Tarybos pranesimg apie sprendima pareiksti priestaravimy,
nedelsdama panaikina akta.

* OLL123,2016512,p. 1.5

8) 14 straipsnio 3 ir 4 dalys iSbraukiamos.

160.2007 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1394/2007
dél pazangiosios terapijos vaistiniy preparatu, i§ dalies kei¢iantis Direktyva 2001/83/EB
ir Reglamenta (EB) Nr. 726/2004*

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1394/2007 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais 1§ dalies kei¢iami to reglamento
priedai, siekiant juos suderinti su mokslo ir technikos pazanga. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama
parengiamaj} darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisekiiros nustatytais principais [...]. Visy pirma siekiant uZtikrinti
vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty
grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose.

2 OL L 324, 2007 12 10, p. 121.
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Todél Reglamentas (EB) Nr. 1394/2007 18 dalies keiciamas taip:
1) 24 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 24 straipsnis
Priedy pakeitimai

Komisijai pagal 25a straipsnj suteikiami jgaliojimai, pasikonsultavus su agentiira, priimti
deleguotuosius aktus, kuriais priedai suderinami su mokslo ir technikos pazanga.*;

2) jterpiamas 25a straipsnis:

»23a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 24 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio [...] reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji igaliojimai
savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus
ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 24 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros [...]" nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 24 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiksS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem
ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.%

3) 26 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.

161.2009 m. balandzZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/32/EB dél

valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy maisto produkty ir maisto ingredienty
gamyboje naudojamus ekstrahentus, suderinimo?

Siekiant jgyvendinti Direktyvos 2009/32/EB tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai
turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies keic¢iamas tos direktyvos I priedas
siekiant ji suderinti su technikos pazanga. [...]. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty
vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teiséklros nustatytais principais [...]. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, Europos Parlamentas ir
Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybe dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose.

Siekiant uZtikrinti vienodas Direktyvos 2009/32/EB jgyvendinimo salygas, Komisijai
turéty buti suteikti igyvendinimo jgaliojimai siekiant nustatyti analizés, kuri biitina
siekiant patikrinti, ar laikomasi grynumo Kriterijuy, metodus ir bandiniy émimo tvarka,
taip pat tos direktyvos I priede iSvardyty ekstrahenty analizés metodus ir didZiausias
leistinas gyvsidabrio bei kadmio normas tuose ekstrahentuose. Tais jgaliojimais turéty
biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011.

Komisija turéty priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus, kai tinkamai pagristais
atvejais, susijusiais su Zmoniy sveikatos apsauga, yra priezas¢iy, dél kuriy privaloma
skubéti.

Todel Direktyva 2009/32/EB 1S dalies kei¢iama taip:

25

OL L 141, 2009 6 6, p. 3.
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1) 4 straipsnis pakeiCiamas taip:
»4 straipsnis

1. Komisijai pagal 5a straipsnj suteikiami jgaliojimai, atsizvelgiant } mokslo ir technikos
pazanga ekstrahenty naudojimo srityje, priimti deleguotuosius aktus dé¢l I priedo pakeitimy,
juy naudojimo salygy ir didziausiy leistiny normy.

Jeigu, siekiant apsaugoti Zmoniy sveikata, yra priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti,
pagal pirma pastraipa priimtiems deleguotiesiems aktams taikoma Sb straipsnyje
numatyta procediira.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinama: [...]

a) analizés, kuri biitina siekiant patikrinti, ar laikomasi 3 straipsnyje numatyty bendry ir
konkreciy grynumo kriterijy, metodai;

b) bandiniy émimo tvarka ir I priede iSvardyty ekstrahenty, naudojamy maisto produktuose
ar maisto ingredientuose, kokybinés ir kiekybinés analizés metodai;

¢) jei reikia, konkretus I priede iSvardyty ekstrahenty grynumo kriterijai, ypac¢ didziausios
leistinos gyvsidabrio bei kadmio normos ekstrahentuose.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 6 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Jeigu yra tinkamai pagristy priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios
su Zmoniy sveikatos apsauga, Komisija gali priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo
aktus laikydamasi 6 straipsnio 2a dalyje nurodytos procediiros, susijusius su pagal Sios
dalies ¢ punktg priimtais jgyvendinimo aktais.*;

*2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

[...]"
2) 5 straipsnio 3 dalis pakeiCiama taip:

,»3. Jeigu yra priezascCiy, dél kuriy privaloma skubéti, Komisijai pagal 5a straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél Sios direktyvos pakeitimy, kurie yra biitini
siekiant jveikti 1 dalyje minétus sunkumus ir uZtikrinti Zmoniy sveikatos apsauga.

Tokiu atveju bet kuri valstybé nar¢, kuri patvirtino apsaugos priemones, gali ir toliau jas
taikyti tol, kol pakeitimai jsigalios jos teritorijoje.*;
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3) jterpiami Sa ir 5b straipsniai:
., Ja straipsnis

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. 4 straipsnio 1 dalyje ir 5 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio reglamento |...]
jsigaliojimo diena]. Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia
priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maZiau kaip trims ménesiams iki kiekvieno
laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 1 dalyje ir 5
straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje
arba velesne jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty
galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékuros [...] nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 4 straipsnio 1 dalj ir 5 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad
prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis
pratgsiamas dviem ménesiais.

5b straipsnis

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei
nepareiskiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir Tarybai
apie deleguotajj akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.
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2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 5a straipsnio 6 dalyje nurodytos
procediros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi
Europos Parlamento arba Tarybos pranesimg apie sprendima pareiksti priestaravimy,
nedelsdama panaikina akta.

* OLL123,2016512,p. 1.5
[...]4)[...] 6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip: [...]
a) 2 dalis pakeiciama taip:

»2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011* 5 straipsnis.*;

b) jterpiama 2a dalis:

»Kai daroma nuoroda j §ia dalj, taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 182/2011* 8 straipsnis kartu su jo S straipsniu.*;

*2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

¢) 3 ir 4 dalys iSbraukiamos.

162.2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/41/EB dél riboto
genetiSkai modifikuoty mikroorganizmy naudojimo®

Siekiant jgyvendinti Direktyvos 2009/41/EB tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai
turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i$ dalies kei¢iami tos direktyvos priedai,
siekiant juos suderinti su technikos paZanga ir iSvardyti GMM raisis, kurioms ta direktyva
netaikoma, jei jy nekenksmingumas nustatytas remiantis toje direktyvoje iSdéstytais kriterijais.
Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais [...]. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybeé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba,
posédZziuose.

26 QOLL125,2009 521, p. 75.
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Todel Direktyva 2009/41/EB i8 dalies keiciama taip:

1) 19 straipsnis pakei¢iamas taip:

.19 straipsnis

Komisijai pagal 19a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais 1§
dalies kei¢iami:

a) [...] Il priedo B ir C dalys ir III, IV ir V priedai, siekiant juos suderinti su technikos
pazanga;

b) II priedo C dalis, siekiant sudaryti ir atnaujinti 3 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty
GMM riisiy sarasa.”;

2) jterpiamas 19a straipsnis:
»19a straipsnis

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 19 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio reglamento [...] jsigaliojimo diena]. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji igaliojimai
savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareisSkia prieStaravimu dél tokio pratesimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 19 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
del geresnés teisekiiros [...]* nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotg); akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 19 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

* OLL123,2016512,p. 1.5

3) 20 straipsnio 2 dalis iSbraukiama;

4) II priedo B dalies 1 punktas pakei¢iamas taip:

,»1. Jvadas

Pagal 19 straipsn; §i direktyva netaikoma GMM riiSims, iSvardytoms C dalyje. GMM bus
itraukiami j sgrasg jvertinus kiekvieng atvejj atskirai; Direktyva nebus taikoma tik aiskiai
identifikuotiems GMM. Si i§imtis taikoma tik tuo atveju, kai GMM naudojamas riboto
naudojimo salygomis. Ji netaikoma apgalvotai i§leidziamiems GMM. Kad GMM biity
itrauktas j C dalyje pateikta sarasa, turi biti jrodyta, kad jis turi atitinka toliau i§vardytus
kriterijus.®;

5) I priedo C dalis pakeiciama taip:
,,C dalis
GMM ridys, atitinkancios B dalyje i§déstytus kriterijus:

... (bus baigta pagal 19 straipsnj).*

163. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/54/EB 2009 m. birZelio 18 d. dél

natiiralaus mineralinio vandens eksploatavimo ir pateikimo j rinka?*’

Siekiant jgyvendinti Direktyvos 2009/54/EB tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj; Komisijai
turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais ta direktyva biity i§ dalies pakeista siekiant
uztikrinti visuomenés sveikatos apsaugg ir papildyti tg direktyva priemonémis, susijusiomis su
vandens ruoSimu. [...]

[...]

L W s B s B e |
—_

27

OL L 164, 2009 6 26, p. 45.
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Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais [...]. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé¢ dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
posédziuose.

Siekiant uZztikrinti vienodas Direktyvos 2009/54/EB jgyvendinimo sglygas, Komisijai
turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai siekiant nustatyti:
- leidZiamy natiiralaus mineralinio vandens sudedamyju daliy koncentracijas;

- visas biuitinas Zenklinimo nuostatas, pagal kurias nurodomos didelés tam tikry
sudedamuyjy daliy koncentracijos;

- ozonu prisodrinto oro naudojimo salygas ruoSiant natiiraly mineralinj vandenj ir
informacija apie natiiralaus mineralinio vandens ruo$imo biidus;

- analizés metodus, kad buity nustatyta, ar natiiralus mineralinis vanduo neuZterstas;

- bandiniy émimo tvarka ir analizés metodus, buitinus tikrinant natiiralaus mineralinio
vandens mikrobiologines charakteristikas.

Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011;

Todél Direktyva 2009/54/EB i8 dalies keiciama taip:
1) 4 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §i
direktyva papildoma nustatant [...] pirmos pastraipos b punkto 1 papunktyje ir ¢ punkto 1
papunktyje nurodytas priemones.;

2) 9 straipsnio 4 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $i
direktyva papildoma nustatant [...] pirmos pastraipos d punkte nurodytas priemones.*;

3) 11 straipsnio 4 dalies pirma ir antra pastraipos pakeiciamos taip:
Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél Sios
direktyvos pakeitimuy [...], kurie yra laikomi buitinais siekiant spresti 1 dalyje nurodytus

atvejus ir [...] uztikrinti visuomenés sveikatos apsauga.

Jeigu yra prieZasciy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj priimtiems
deleguotiesiems aktams taikoma 13b straipsnyje numatyta procedira.*;
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4) 12 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos [...] pirmos pastraipos a—
f punktuose nurodytos priemonés. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
14 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

5) jterpiami 13a ir 13b straipsniai:
,, 13a straipsnis

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. 4 straipsnio 1 dalyje, 9 straipsnio 4 dalyje [...] ir 11 straipsnio 4 dalyje [...] nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui
[...] nuo [Sio reglamento [...] jsigaliojimo diena]. Likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji igaliojimai savaime pratesiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba
Taryba pareisSkia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims
meénesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 1 dalyje, 9 straipsnio
4 dalyje ir 11 straipsnio 4 dalyje [...] nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
del geresnés teisekiiros [...] nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 4 straipsnio 1 dalj, 9 straipsnio 4 dalj [...] ir 11 straipsnio 4 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.
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13b straipsnis

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei
nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir Tarybai
apie deleguotaji akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 13a straipsnio 6 dalyje nurodytos
procediros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi
Europos Parlamento arba Tarybos pranesimg apie sprendima pareiksti priestaravimy,
nedelsdama panaikina akta.

*  OLL123,2016512,p. 1.«
6) 14 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip: [...]
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 182/2011%* 5 straipsnis.*;

* 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

b) 3 dalis iSbraukiama.

164.2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB, nustatanti
Bendrijos veiksmy pagrindus siekiant tausiojo pesticidy naudojimo*

Siekiant nustatyti Sajungos veiksmy pagrindus siekiant tausiojo pesticidy naudojimo, pagal
Sutarties 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus,

kuriais, siekiant atsizvelgti ; mokslo ir technikos pazanga, 1§ dalies kei¢iami Direktyvos
2009/128/EB I-1V priedy pakeitimai. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais [...]. Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant
su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darba, posédZiuose.

28 OL L 309, 2009 11 24, p. 71.
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Todel Direktyva 2009/128/EB 8 dalies kei¢iama taip:
1) 5 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,,3. Komisijai pagal 20a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, siekiant atsizvelgti j mokslo ir technikos pazanga, i§ dalies kei¢iamas I priedas.*;

2) 8 straipsnio 7 dalis pakei¢iama taip:

,» 7. Komisijai pagal 20a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, siekiant atsizvelgti } mokslo ir technikos pazanga, i§ dalies kei¢iamas II priedas.*;

3) 14 straipsnio 4 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisijai pagal 20a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
siekiant atsizvelgti  mokslo ir technikos pazanga, 1§ dalies kei¢iamas III priedas.*

4) 15 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,Komisijai pagal 20a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
siekiant atsizvelgti ] mokslo ir technikos pazanga, i§ dalies kei¢iamas IV priedas.*;

5) jterpiamas 20a straipsnis:

»20a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 5 straipsnio 3 dalyje, 8 straipsnio 7 dalyje, 14 straipsnio 4 dalyje ir 15 straipsnio 1 dalyje
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui [...] nuo [Sio [...] reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne maZiau kaip
devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareisSkia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne mazZiau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kada atSaukti 5 straipsnio 3 dalyje, 8 straipsnio 7
dalyje, 14 straipsnio 4 dalyje ir 15 straipsnio 1 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros [...]* nustatytais principais.

14964/18 ADD 8 nva/IR 81
LIMITE LT



5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 5 straipsnio 3 dalj, 8 straipsnio 7 dalj, 14 straipsnio 4 dalj ir 15 straipsnio 1 dalj
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuomet, jeigu per du ménesius nuo pranesimo apie jj
Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské
priestaravimy arba jeigu iki to laikotarpio pabaigos ir Europos Parlamentas, ir Taryba
pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva
Sis laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

6) 21 straipsnio 2 dalis iSbraukiama.

*

OL L 123,2016 512, p. 1.

165.2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 470/2009,

nustatantis Bendrijos farmakologiskai aktyviy medziagy leistiny liekany kiekiy
nustatymo gyviininés kilmés maisto produktuose tvarka, panaikinantis Tarybos
reglamenta (EEB) Nr. 2377/90 ir i§ dalies kei¢iantis Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2001/82/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 726/2004%

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 470/2009 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais tas reglamentas papildomas
nuostatomis dél kontrolés atskaitos taSky nustatymo moksliniy metody, taisykliy dél
veiksmy, kuriy reikia imtis nusta¢ius draudziamos ar neregistruotos medziagos buvima, taip
pat rizikos vertinimo ir rizikos valdymo rekomendacijy metodiniy principy ir taisykliy,
reglamentuojanciy konkre¢iam maisto produktui nustatyto didZiausio leistino
farmakologiskai aktyviy medziagy liekany kiekio taikyma kitam i$ tos pacios riiSies gyvino
gaunamam maisto produktui arba vienai ar kelioms rii§ims gyviiny nustatyto didziausio
leistino farmakologiskai aktyviy medZiagy liekany kiekio taikyma kitoms riisims. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais [...]. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose.

29

OL L 152,2009 6 16, p. 11.
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Siekiant uztikrinti vienodas atitinkamy Reglamento (EB) Nr. 470/2009 nuostaty
1gyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su
farmakologiskai aktyviy medziagy liekany kontrolés atskaitos taskais. Tais jgaliojimais
turéty buti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 470/2009 iS dalies kei¢iamas taip:
1) 13 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2. Siekiant papildyti §j reglamenta Komisijai pagal 24a straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatoma |[...]:

a) metodiniai 6 ir 7 straipsniuose nurodyty rizikos vertinimo ir rizikos valdymo
rekomendacijy principai, jskaitant techninius reikalavimus pagal tarptautiniu lygiu
sutartus standartus;

b) taisyklés, reglamentuojancios konkre¢iam maisto produktui nustatyto didziausio
leistino farmakologiSkai aktyviy medziagy liekany kiekio taikyma kitam i$ tos pacios
risies gyviino gaunamam maisto produktui arba vienai ar kelioms rii§ims gyviny
nustatyto didziausio leistino farmakologiskai aktyviy medziagy liekany kiekio
taikymga kitoms rii§ims, kaip nurodyta 5 straipsnyje. Siomis taisyklémis nustatoma,
kaip ir kokiomis aplinkybémis galima naudoti mokslinius duomenis, susijusius su
liekanomis konkreciame maisto produkte arba vienos ar daugiau risiy gyviinuose,
nustatant didziausig leisting liekany kiekj kituose maisto produktuose ar kity riisiy
gyvinams.;

2) 18 straipsnis pakeiciamas taip:

,»18 straipsnis
Kontrolés atskaitos taSkai

Kai tai biitina importuojamy arba rinkai pateikty gyviininés kilmés maisto produkty
kontrolés veiksmingumui uZztikrinti pagal Reglamentg (EB) Nr. 882/2004, Komisija
gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi farmakologiskai aktyviy
medziagy, kurios neklasifikuojamos pagal 14 straipsnio 2 dalies a, b arba ¢ punkta,
liekany kontrolés atskaitos taSkai. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 26 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediros.

Kontrolés atskaitos taskai, atsizvelgiant | naujausius mokslo duomenis, susijusius su
maisto sauga, 24 straipsnyje nurodytus tyrimo rezultatus ir analizés tyrimy rezultatus
bei technologing pazanga, reguliariai perZidirimi.

Jeigu yra tinkamai pagristy priezas¢iy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios
susijusios su zmoniy sveikatos apsauga, Komisija gali priimti nedelsiant taikytinus
igyvendinimo aktus laikydamasi 26 straipsnio 2a dalyje nurodytos procediiros.*
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3) 19 straipsnio 3 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,JKomisijai pagal 24a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant [...] kontrolés atskaitos tasky
nustatymo metodinius principus ir mokslinius metodus.*;

4) 24 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4. Komisijai pagal 24a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais §is reglamentas papildomas nustatant taisykles dél [...] Sio straipsnio
taikymo.*;

5) V antrastin¢je dalyje jterpiamas 24a straipsnis:

»24a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 13 straipsnio 3 dalyje, 19 straipsnio 3 dalyje ir 24 straipsnio 4 dalyje nurodyti
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui [...] nuo [Sio reglamento [...] jsigaliojimo diena]. Likus ne maZiau
kaip devyniems ménesiams iki penkeriu mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji
jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus
atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareisSkia prieStaravimy dél
tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 13 straipsnio 2 dalyje,

19 straipsnio 3 dalyje ir 24 straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sqgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta
diena. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros [...]* nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 13 straipsnio 2 dalj, 19 straipsnio 3 dalj ir 24 straipsnio 4 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba prane$a Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratesiamas dviem
meénesiais.

* OLL123,2016 512,p. 1.5

6) 25 straipsnio 3 dalis iSbraukiama;

7) 26 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) iterpiama 2a dalis:

,,Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 182/2011* 8 straipsnis kartu su jo 5 straipsniu.

* 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13)*;

b) 3 ir 4 dalys iSbraukiamos.

166.2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2009 dél
pasary tiekimo rinkai ir naudojimo, i§ dalies kei¢iantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 ir panaikinantis Tarybos direktyva 79/373/EEB,
Komisijos direktyva 80/511/EEB, Tarybos direktyvas 82/471/EEB, 83/228/EEB,
93/74/EEB, 93/113/EB, 96/25/EB bei Komisijos sprendima 2004/217/EB*°

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 767/2009 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais 1§ dalies kei¢iami to reglamento
priedai, siekiant juos suderinti su technikos paZanga, ir tas reglamentas papildomas nuostatomis
del pasariniy Zaliavy kategorijy saraso. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaj; darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty
vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime d¢l geresnés
teisékiliros nustatytais principais [...]. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir
Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédZziuose.

30 OL L 229,20099 1, p. 1.
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Siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 767/2009 jgyvendinimo salygas, Komisijai
turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai patikslinti, ar tam tikras produktas laikomas pasaru,
atnaujinti numatytyjy paskirciy sarasa ir nustatyti didziausius leistinus cheminiy priemaisy
kiekius. Tais jgaliojimais turéty biti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 767/2009 1S dalies kei¢iamas taip:
1) 6 straipsnio 2 dalies antra ir trecia pastraipos pakei¢iamos taip:

,Komisijai pagal 27a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§
dalies keiciamas III priedas.

Jeigu yra priezasCiy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §] straipsnj priimtiems
deleguotiesiems aktams taikoma 27b straipsnyje numatyta procediira.*

2) 7 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose patikslinama, ar, kaip apibréziama Siame
reglamente, tam tikras produktas laikomas pasaru. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 28 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.*;

3) 10 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

,,J. Per $eSis ménesius nuo galiojancios paraiskos gavimo arba atitinkamais atvejais nuo
Tarnybos nuomonés gavimo, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais atnaujinamas
numatytyjy paskir¢iy sarasas, jei tenkinamos 2 dalyje nustatytos salygos. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 28 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.*;

4) 17 straipsnio 4 dalies antra pastraipa pakeiCiama taip:

»Komisijai pagal 27a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nustatant [...] 2 dalies ¢ punkte nurodytg pasariniy zaliavy
kategorijy sarasa.*;

5) 20 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,,2. Komisijai pagal 27a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
1§ dalies kei¢iamas VIII priedas.*;
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6) 26 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,,3. Priitmami jgyvendinimo aktai, kuriais daroma Bendrijos katalogo, kuriame nurodomi
didziausi leistini I priedo 1 punkte minimy cheminiy priemaisy kiekiai, I priedo 2 punkte
nustatytas botaninio grynumo lygis, 16 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta informacija,
kuri gali pakeisti privalomojo deklaravimo duomenis, arba I priedo 6 punkte nustatytas
pasSary drégnio lygis, pakeitimy. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 28 straipsnio
3 dalyje nurodytos procediiros.*;

7) 27 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Komisijai pagal 27a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
1§ dalies keiCiami priedai, siekiant juos suderinti su mokslo ir technikos pazanga.*;

8) jterpiami 27a ir 27b straipsniai:

»27a Straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 6 straipsnio 2 dalyje, 17 straipsnio 4 dalyje, 20 straipsnio 2 dalyje ir 27 straipsnio 1 dalyje
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui [...] nuo [Sio [...] reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne maZiau kaip
devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimu dél tokio pratesimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kada atSaukti 6 straipsnio 2 dalyje, 17 straipsnio
4 dalyje, 20 straipsnio 2 dalyje ir 27 straipsnio 1 dalyje nurodytus deleguotuosius
igaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
1galiojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
del geresnés teis¢kiiros [...]* nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 6 straipsnio 2 dalj, 17 straipsnio 4 dalj, 20 straipsnio 2 dalj ir 27 straipsnio 1 dalj
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

5b straipsnis
Skubos procediira

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei
nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir Tarybai
apie deleguotaji akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 27a straipsnio 6 dalyje nurodytos
procediiros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi
Europos Parlamento arba Tarybos pranesimg apie sprendima pareiksti priestaravimy,
nedelsdama panaikina akta.

* OLL123,2016512,p. 1.5
9) 28 straipsnio 4, 5 ir 6 dalys iSbraukiamos;

10) 32 straipsnio 4 dalis iSbraukiama.

167.2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009
kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyviininiy produkty ir ju gaminiy
sveikumo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy
gyvininiy produkty reglamentas)?

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 tikslus, pagal Sutarties 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais tas reglamentas papildomas
nuostatomis dél:

- galutinio gamybos grandings tasko;

- pavojingos uzkreciamosios ligos nustatymo;

- salygy, kurios skirtos uzkirsti kelig plisti uzkreCiamoms Zmoniy arba gyviiny ligoms;
- rizikos kategorijy, siekiant atsizvelgti | mokslo paZzangg vertinant pavojaus lygj;

31 OL L 300,2009 11 14, p. 1.
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- Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy naudojimo patikrinimo ir kontrolés ir §€¢rimo
salygu;

- nukrypti leidZzianciy nuostaty moksliniy tyrimy ir kitais specialiais tikslais;

- tam tikry priemoniy, susijusiy su surinkimu, gabenimu ir Salinimu;

- leidimo naudoti alternatyvius Salutiniy gyvininiy produkty arba jy gaminiy naudojimo ar
surinkimo metodus;

- tam tikry priemoniy, susijusiy su surinkimu ir identifikavimu;

- tam tikry priemoniy, susijusiy su kategorijos nustatymu ir gabenimu;

- tam tikry priemoniy, susijusiy su surinkimu, gabenimu ir atsekamumu,

- tam tikry priemoniy, susijusiy su registracija ir patvirtinimu,

- ukiniams gyviunams Serti skirty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy tiekimo rinkai;

- organiniy trasy ir dirvoZzemj gerinan¢iy medziagy tiekimo rinkai ir naudojimo;

- tam tikry priemoniy, susijusiy su kitais Salutiniais gyvininiais produktais;

- tam tikry priemoniy, susijusiy su importuojamais ir tranzitu gabenamais produktais;

- 11ir 2 kategorijy medziagy ir i$ jy gauty produkty eksporto tiksly;

- siuntimo ] kitas valstybes nares kontroles.

Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais [...]. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip
ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybe¢ dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
posédziuose.

Siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 jgyvendinimo salygas, Komisijai
turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su tam tikrais dokumentais, gamybos proceso
parametrais ir galutiniam produktui taikytiny tyrimy reikalavimais, taip pat sveikumo sertifikaty,
prekybos dokumenty ir deklaracijy, kurie turi lydéti prekiy siuntas ir kuriuose apibréziamos
salygos, kurias jvykdZius galima teigti, kad atitinkami Salutiniai gyviininiai produktai ar jy
gaminiai buvo surinkti ar pagaminti laikantis §io reglamento reikalavimy, pavyzdZiais. Tais
1galiojimais turéty buti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011.
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Todél Reglamentas (EB) Nr. 1069/2009 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) 5 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalies ketvirta pastraipa pakeiciama taip:

,JKomisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, atsizvelgiant | mokslo ir technikos pazanga, i§ dalies keiCiamas Sios dalies
trecios pastraipos a ir b punktuose nurodyty produkty galutinis gamybos grandinés
taskas.

Jeigu yra priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti, Komisijai pagal 51b straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais, atsizvelgiant j mokslo ir
technikos pazanga, i§ dalies keiCiamas $ios dalies trecios pastraipos a ir b punktuose
nurodyty produkty galutinis gamybos grandinés taskas.*;

b) 2 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant [...] galutinj gamybos grandinés taska,
po kurio Sioje dalyje nurodytiems Salutiniy gyviininiy produkty gaminiams
nebetaikomi Sio reglamento reikalavimai.*;

2) 6 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:

a) 1 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,JKomisijai pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant [...] pirmos pastraipos b punkto
il papunktyje nurodytas priemones.";

b) 2 dalies antra pastraipa pakeiiama taip:

,Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is reglamentas papildomas nustatant [...] pirmoje pastraipoje nurodytas
priemones.;

3) 7 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:
,»4. Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriais $is reglamentas papildomas nustatant [...] 2 ir 3 dalyse nurodytas
priemones.;
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4) 11 straipsnio 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

a) pirmos pastraipos jzanginé formuluoté pakeiciama taip:

,Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant priemones del:*;

b) antra pastraipa iSbraukiama;
5) 15 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) antrasté pakeiciama taip:
,Deleguotieji jgaliojimai‘;
b) 1 dalis i§ dalies keiCiama taip:
1) pirmos pastraipos jzangin¢ formuluoté pakei¢iama taip:

,Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is reglamentas papildomas nustatant priemones dél:*;

i1) antra pastraipa iSbraukiama;

6) 17 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant pirmoje pastraipoje nurodytas salygas.;
7) 18 straipsnio 3 dalis i dalies kei¢iama taip:
a) pirmos pastraipos jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

»Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais

Sis reglamentas papildomas nustatant priemones dél:*;
b) antra pastraipa iSbraukiama;
8) 19 straipsnio 4 dalis 1§ dalies kei¢iama taip:
a) pirmos pastraipos jzanginé formuluoté pakeifiama taip:

,Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant priemones del:*;

b) antra pastraipa iSbraukiama;
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9) 20 straipsnio 11 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) pirmos pastraipos jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai, gavus EMST nuomong, priimti

deleguotuosius aktus, kuriais §is reglamentas papildomas nustatant [...]*;
b) antra pastraipa iSbraukiama;

10) 21 straipsnio 6 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
a) pirmos pastraipos jzanginé formuluoté pakeic¢iama taip:

,JKomisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais

Sis reglamentas papildomas nustatant priemones del:*;
b) antra pastraipa iSbraukiama;
11) 27 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 27 straipsnio antrasté pakeiciama taip:
,Deleguotieji igaliojimai*;
b) pirmos pastraipos jZangin¢ formuluoté pakeiciama taip:

»Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nustatant [...] $ias priemones, susijusias su Siuo skirsniu ir §io

skyriaus 1 skirsniu:*;
c) antra pastraipa iSbraukiama;

12) 31 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant [...] priemones dél visuomenés ir gyviiny
sveikatos reikalavimy, susijusiy su 1 dalyje nurodytais Salutiniy gyvininiy produkty ir jy
gaminiy surinkimu, perdirbimu ir apdorojimu.*;
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13) 32 straipsnio 3 dalis iS dalies kei¢iama taip:

a) pirmos pastraipos jzanginé formuluoté pakeiiama taip:

,JKomisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

Kuriais

Sis reglamentas papildomas nustatant priemones dél:*;

b) antra pastraipa iSbraukiama.

14) 40 straipsnis pakeiciamas taip:

,,40 straipsnis
Deleguotieji ir jgyvendinimo aktai
1., Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant [...] nuostatas dél:

a) importuoto arba i§ importuoty medziagy pagaminto naminiy gyviny édalo,
gauto i§ 8 straipsnio ¢ punkte nurodyty 1 kategorijos medziagy tiekimo rinkai
salygy;

b) medziagos, kuri bus naudojama leidzianciomis i§vengti pavojaus visuomeneés ir
gyviiny sveikatai saglygomis, saugaus gavimo ir gabenimo salygy;

¢) Salutiniy gyvininiy produkty gaminiy, kelian¢iy pavojy visuomenés ar gyviiny
sveikatai, saugaus naudojimo salygy.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus dél:
a) 37 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty dokumenty;

b) 38 straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyto gamybos proceso parametry, visy
pirma dél fizinio ir cheminio naudojamos medziagos apdorojimo taikymo;

c¢) galutiniam produktui taikytiny tyrimy reikalavimy.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 52 straipsnio 3 dalyje nurodytos
proceduros.*;
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15) 41 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

»Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos pirmos pastraipos b punkte
nurodytos salygos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 52 straipsnio 3 dalyje
nurodytos procediros.*;

b) 3 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi pirmoje pastraipoje numatyti
reikalavimai. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 52 straipsnio 3 dalyje
nurodytos procediros.*;

16) 42 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) antrasté pakeiciama taip:
,Deleguotieji ir jgyvendinimo jgaliojimai‘;
b) 2 dalis pakeiCiama taip:

,»2. Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is reglamentas papildomas nustatant:

a) 1 ir 2 kategorijy medziagy ir i8 jy gauty produkty importo ir gabenimo tranzitu salygas;

b) su visuomengs ir gyviiny sveikata susijusius apribojimus, taikytinus importuojamai
3 kategorijos medziagai ar 1§ jos gautiems produktams, kurie gali biiti nustatyti su
nuoroda j treciyjy valstybiy ar treciyjy valstybiy daliy saraSus, sudarytus pagal

41 straipsnio 4 dalj, ar kitais visuomenés ar gyviny sveikatos tikslais;

c) Salutiniy gyviininiy produkty ar jy gaminiy gamybos treciyjy valstybiy imonése ar
gamyklose salygas; Sios salygos gali apimti atitinkamos kompetentingos institucijos
atliekamy tokiy jmoniy ar gamykly tikrinimy susitarimus, jose gali biiti numatytas tam
tikry tipy jmoniy ar gamykly, tvarkanciy Salutinius gyviininius produktus ar jy gaminius,
atleidimas nuo 41 straipsnio 3 dalies antros pastraipos b punkte nurodyty patvirtinimo ar
registracijos.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi sveikumo sertifikaty, prekybos
dokumenty ir deklaracijy, kurie turi lydéti prekiy siuntas ir kuriuose apibréziamos
salygos, kurias jvykdZius galima teigti, kad atitinkami Salutiniai gyviininiai produktai ar
Juy gaminiai buvo surinkti ar pagaminti laikantis $io reglamento reikalavimy, pavyzdziai.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 52 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.*;
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17) 43 straipsnio 3 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,,JKomisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nustatant [...] pirmoje pastraipoje nurodytas taisykles.*;

18) 45 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios §io straipsnio
igyvendinimo priemon¢s, jskaitant taisykles dé¢l standartiniy mikrobiologiniy tyrimy metody
nustatymo. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 52 straipsnio 3 dalyje nurodytos
procediiros.*;

19) 48 straipsnio 7 ir 8 dalys pakeiciamos taip:

. /. Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant:

a) konkrety terming, per kurj kompetentinga institucija turi priimti sprendima, kaip tai
nurodyta 1 dalyje;

b) papildomas 4 dalyje nurodyty Salutiniy gyvuniniy produkty ar jy gaminiy i§siuntimo
salygas;

c) sveikumo sertifikaty, kurie turi biiti pridedami prie pagal 5 dalj siun¢iamy prekiy
siunty, pavyzdzius.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos salygos, kuriomis Salutinius
gyviininius produktus arba jy gaminius, skirtus naudoti parodose, meninei veiklai,
diagnostikos, Svietimo arba moksliniy tyrimy tikslais, galima siysti j kitas valstybes
nares, nukrypstant nuo $io straipsnio 1-5 daliy. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 52 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

8. Komisijai pagal 51a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant salygas, pagal kurias kompetentingos
institucijos, nukrypdamos nuo 1-4 daliy, gali leisti:
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a) siysti mesla, vezama tarp dviejy tame paciame iikyje esanciy punkty ar tarp
kaimyniniy valstybiy nariy pasienio regionuose esanciy ukiy;

b) siysti kitus Salutinius gyvininius produktus, vezamus tarp kaimyniniy valstybiy
nariy pasienio regionuose esanciy jmoniy arba gamykly, ir

¢) vezti nugaiSusius naminius gyvinus deginti ] jmong¢ arba gamykla, esancia
kaimyninés valstybés narés pasienio regione. “;

20) jterpiami S1a ir 51b straipsniai:

»J)la straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. 5 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 7 straipsnio 4 dalyje, 11 straipsnio
2 dalyje, 15 straipsnio 1 dalyje, 17 straipsnio 2 dalyje, 18 straipsnio 3 dalyje,
19 straipsnio 4 dalyje, 20 straipsnio 11 dalyje, 21 straipsnio 6 dalyje, 27 straipsnyje,
31 straipsnio 2 dalyje, 32 straipsnio 3 dalyje, 40 straipsnio 1 dalyje, 42 straipsnio
2 dalies pirmoje pastraipoje, 43 straipsnio 3 dalyje ir 48 straipsnio 7 dalies pirmoje
pastraipoje ir 8 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui [...] nuo [Sio [...] reglamento jsigaliojimo
diena]. Likus ne maZziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita.
Deleguotieji igaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimy
dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

3. Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kada atSaukti 5 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 6
straipsnio 1 ir 2 dalyse, 7 straipsnio 4 dalyje, 11 straipsnio 2 dalyje, 15 straipsnio 1
dalyje, 17 straipsnio 2 dalyje, 18 straipsnio 3 dalyje, 19 straipsnio 4 dalyje, 20 straipsnio
11 dalyje, 21 straipsnio 6 dalyje, 27 straipsnyje, 31 straipsnio 2 dalyje, 32 straipsnio 3
dalyje, 40 straipsnio 1 dalyje, 42 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje, 43 straipsnio 3
dalyje ir 48 straipsnio 7 dalies pirmoje pastraipoje ir 8 dalyje nurodytus deleguotuosius
1galiojimus. Sprendimu dé¢l jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodytg diena.
Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.
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4.  Pries priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros [...]* nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 5 straipsnio 1 ir 2 dalis, 6 straipsnio 1 ir 2 dalis, 7 straipsnio 4 dalj, 11 straipsnio 2
dalj, 15 straipsnio 1 dalj, 17 straipsnio 2 dalj, 18 straipsnio 3 dalj, 19 straipsnio 4 dalj,
20 straipsnio 11 dalj, 21 straipsnio 6 dalj, 27 straipsnj, 31 straipsnio 2 dalj, 32 straipsnio
3 dalj, 40 straipsnio 1 dalj, 42 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipa, 43 straipsnio 3 dalj ir
48 straipsnio 7 dalies pirma pastraipg ir 8 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu
dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis
pratesiamas dviem ménesiais.

51b straipsnis
Skubos procediira

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei
nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty priestaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir
Tarybai apie deleguotaji akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 51a straipsnio 6 dalyje nurodytos
procediiros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija,
gavusi prane§img apie Europos Parlamento arba Tarybos sprendimg pareiksti
prieStaravimy, nedelsdama panaikina akta.

* OL L 123,2016 512, p. 1.

21) 52 straipsnio 4, 5 ir 6 dalys iSbraukiamos.
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